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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Sis pasiiilymas susijes su Direktyvos 2005/35/EB' dél tarSos i§ laivy ir sankcijy uZ tar$os
pazeidimus jvedimo su pakeitimais, padarytais Direktyva 2009/123/EB?, pakeitimu.

TarSos 1§ laivy prevencijos politika buvo pradéta plétoti 2000-2009 m. po dviejy dideliy jury
avarijy, kuriy metu i3 laivy ,,Erika* ir ,,Prestige” issiliejo daug naftos®. Direktyva 2005/35/EB
(toliau — TarSos i$ laivy direktyva arba Direktyva) reglamentuoja sankcijas uz neteiséta naftos
ir nuodingy skysty medziagy iSmetimg i$ laivy ] jiirg. Ne visos laivuose susidarancios atliekos
turi biiti atplukdomos j uostus. Kai kurios 1§ jy gali biiti iSmetamos | jiirg. Neteisétu iSmetimu
1§ laivo laikomas iSmetimas, neatitinkantis aktualiy Tarptautinés jiiry organizacijos (TJO)
taisykliy, t. y. standarty, nustatyty Tarptautin¢je konvencijoje dél terSimo i§ laivy prevencijos
(MARPOL 73/78).

Pagrindinis Direktyvos tikslas — Siuos tarptautinius standartus jtraukti j ES teis¢ ir uztikrinti,
kad uZz neteiséta terSian¢iy medziagy iSmetimg atsakingiems asmenims bty taikomos
atgrasomos, veiksmingos ir proporcingos sankcijos, siekiant pagerinti laivybos saugg ir geriau
apsaugoti jiros aplinka nuo tarSos i8 laivy.

Direktyvoje nustatyta vykdymo uZztikrinimo sistema, pagal kurig valstybés narés vykdo
stebésena bei tikrinimo veikla, o uz pazeidimus atsakingiems asmenims skiriamos sankcijos.
Sis procesas yra trejopas: pirma, stebéjimo priemonémis aptinkamas tikétinas i¥metimas i3
laivo; antra, kompetentinga institucija nusprendzia, ar siysti laivg arba orlaiv] patikrinti
vietoje, ar tarSa galima patvirtinti; treCia, renkami jrodymai ir, jei nustatomas pazeidéjas,
skiriamos sankcijos. Sankcijos uZz tarSos 1§ laivy pazeidimus pirmiausia nustatytos
tarptautinéje teiséje. Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijoje (UNCLOS), be kita ko,
nurodyta, kad valstybé gali skirti sankcijas uZ uzsienio laivo sukeltg terSima, jei pakrantés
valstybei padaryta didelio masto Zala arba jei atitinkama véliavos valstybé pakartotinai
nevykdo savo jsipareigojimy uztikrinti teisés akty vykdyma. ES véliavos valstybés taip pat
privalo pagal UNCLOS skirti sankcijas savo laivams, jei jie neteisétai iSmeta terSiancias
medZiagas ] jiirg ES teritorijoje arba uz jos riby.

Europos Zaliuoju kursu dar kartg patvirtinamas Komisijos siekis Europos gyventojus nuo su
aplinka susijusios rizikos ir poveikio apsaugoti uztikrinus visiems sveika aplinkg. Sis
pasiiilymas yra viena i§ ES iniciatyvy, kuriomis siekiama mazinti jiiry transporto tar$a jos
jiirose, ir atitinka Darnaus ir iSmanaus judumo strategija* ir Nulinés tar$os veiksmy plang’.

2022 m. Komisija atliko pirmgj; Direktyvos ex post vertinimg ir nustaté, kad ji sékmingai
prisidéjo prie tarptautiniy taisykliy deél tarSos i§ laivy jtraukimo j valstybiy nariy teise ir
pagerino tarSos 1§ laivy aptikimg. Visy pirma Direktyva buvo paskata sukurti ,,CleanSeaNet*
— Europos jiry saugumo agentiiros (EMSA) administruojamg ES palydoving naftos
18siliejimy stebésenos ir laivy aptikimo sistema.

! OL L 255, 2005 9 30, p. 11.

2 OL L 280, 2009 10 27, p. 52.

Tanklaivio ,,Erika® avarija 1999 m., Pranciizija (issiliejo 20 000 tony naftos), tanklaivio ,,Prestige* avarija
2002 m., Ispanija (issiliejo 63 000 tony naftos).

4 COM(2020) 789 final.

5 COM(2021) 400 final.
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TacCiau vertinime nustatyta nemazai trukumy: 1) dabartiné Direktyvos taikymo sritis neapima
visy svarbiy tarptautine tvarka reglamentuojamy terSianciy medziagy, pvz., | jura iSmetamy
Siuksliy ar iSleidziamy nuoteky; 2) keitimasis informacija ir (arba) specialisty i§vadomis,
siekiant veiksmingai aptikti, patikrinti ir bausti uz tar$g i$ laivy, visoje ES vyksta nenuosekliai
ir apskritai yra nepakankamas; 3) dabartinés Europos Sajungoje uz tarSg iS laivy skiriamos
sankcijos turi nevienoda atgrasomaji poveikj; 4) dabartinés valstybiy nariy ataskaitos yra
neiSsamios, todé¢l truksta iSsamios informacijos apie tarSg i§ laivy ir uz ja visoje Europos
Sajungoje paskirtas sankcijas.

Todél neteisétai terSianCias medziagas iSmetantys pazeidéjai nustatomi ne visada ir baudziami
retai. D¢l Sios priezasties parengtas pasiiilymas i§ dalies pakeisti Direktyva 2005/35/EB.
Konkrettis Sios perzitros tikslai yra: 1) jtraukti tarptautinius standartus j ES teise, suderinant
Direktyva su MARPOL priedais dél terSaly iSmetimo | jura; 2) teikti paramg valstybéms
naréms stiprinant jy geb¢jimus laiku ir suderintai aptikti tarSos incidentus, tikrinti, rinkti
jrodymus ir veiksmingai nubausti nustatytus pazeidéjus; 3) uztikrinti, kad fiziniams ir
juridiniams asmenims, atsakingiems uz neteisétg terSaly iSmetimg i$ laivy, buty taikomos
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos sankcijos, ir 4) uztikrinti supaprastintg ir
veiksmingg praneSimy apie tarSos i$ laivy incidentus ir tolesnius veiksmus pateikima.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Tai glaudziai susije su Direktyva (ES) 2019/883% dél uosto priémimo jrenginiy, j kuriuos
pristatomos laivy atliekos. Direktyva (ES) 2019/883 nustatytos grieztesnés taisyklés ir geresné
laivy atlieky pristatymo ] uostus stebésena. Todél uostuose pageréjo pajégumai priimti
atliekas i8 laivy ir sumazéjo j jurg iSmetamy atlieky kiekis. Tac¢iau kai kurie laivai vis tiek gali
nuspresti neteisétai iSmesti atliekas jiroje, kad iSvengty mokéjimo uz uosto priémimo
jrenginius, juolab kad Direktyva 2005/35/EB dél neteiséto iSmetimo neapima ty paciy
medziagy (taigi pagal Direktyva 2005/35/EB jie negaléty biiti baudziami). Todél priimant
Direktyva (ES) 2019/883 dalyvave kiti teisés akty leid¢jai paragino perzitréti Direktyva
2005/35/EB, kad jos taikymo sritis atitikty Direktyvos (ES) 2019/883 taikymo sritj ir kad
sankcijos biity proporcingos. Visy pirma, laivai turéty biiti atgrasomi nuo ES teisés pazeidimy
taikant grieztg proporcingy ir veiksmingy sankcijy sistema kartu su ES uostuose sitilomais
atlieky surinkimo sprendimais. Siomis dviem direktyvomis kartu uztikrinama, kad ES ir jos
valstybés narés laikytysi konvencijos MARPOL 73/78 ipareigojimy, susijusiy su tarSa i§

laivy.

Todél sitiloma Direktyvos 2005/35/EB taikymo sritj suderinti su Direktyvos (ES) 2019/883
taikymo sritimi, siekiant pagerinti Europos jury aplinkos tarSos prevencijg.

Pasililymas atitinka Direktyvg 2009/16/EB® dél uosto valstybés kontrolés, Direktyva
2009/18/EB° dél avarijy jiiry transporto sektoriuje tyrimo ir Direktyva 2009/21/EB! dél
veliavos valstybés reikalavimy. Trys ES laivybos saugos direktyvos yra grindZziamos TJO
tarptautiniu lygmeniu nustatytomis taisyklémis ir standartais ir papildo viena kitg bei $ig
direktyva. Direktyvoje dél véliavos valstybés nustatomos ES véliavos valstybés
administracijoms taikomos laivy patikrinimo ir laivyno prieziiiros taisyklés, kurios yra

6 OL L xxxx.

IIT priedas nepatenka j Direktyvos (ES) 2019/883 taikymo sritj, nes supakuotos prekés néra atliekos.
Vis délto sitloma III priedg jtraukti j Direktyvos 2005/35/EB taikymo sritj, nes negalima atmesti
galimybés, kad | jura gali buti neteisétai iSmetamos supakuotos prekés, o tokiu atveju turéty biti
taikoma Direktyva 2005/35/EB.

8 OL L 131,2009 528, p. 57

o OL L 131,2009 528, p. 114

10 OL L 131, 2009 5 28, p. 132
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svarbios siekiant uzkirsti kelig jiry aplinkos tarSai ES teritorijoje ir uz jos riby. Pagal
tarptautines konvencijas jsigaliojus grieztesnéms aplinkosaugos taisykléms, véliavos
valstybés atsakomybé uz jy vykdyma automatiskai iSsiplecia. Direktyva dél uosto valstybés
kontrolés §iuo atveju taip pat svarbi, nes pagal jg atliekant reikiamus patikrinimus prisidedama
ne tik prie saugos, bet ir prie tarSos prevencijos taisykliy ir standarty nevykdymo atvejy
aptikimo ir iStaisymo. Dél laivy avarijy atsiranda ne tik auky ir ekonominiy nuostoliy, bet ir
gali biiti tiesiogiai paveikta aplinka, pavyzdziui, tarSa nafta, todél nuostatos suderintos su
TarSos i§ laivy direktyva, kuria sprendziamas tokios tarSos klausimas.

. Suderinamumas su kitomis ES politikos sritimis

Perzitiréta direktyva papildo Direktyvg (ES) 2023/xxxx!'! dél nusikaltimy aplinkai.

Direktyvoje (ES) 2023/xxxx nustatytos baudziamosios sankcijos uz sunkius su aplinkos
apsauga susijusius pazeidimus, jskaitant neteiséto iSmetimo i§ laivy pazeidimus. Todél
Direktyvos 2005/35/EB baudziamosios nuostatos nebereikalingos, nes baudziamosios
sankcijos uz tarSos i§ laivy pazeidimus numatytos Direktyvoje (ES) 2023/xxxx. Todél Siuo
pasitlymu i§ Direktyvos 2005/35/EB isbraukiamos 5 ir 8 straipsniy baudZiamosios nuostatos.
Direktyvoje 2005/35/EB lieka sektorinés nuostatos dél atitinkamy jpareigojimy ir draudimy
(pavyzdziui, neteiséto iSmetimo apibréztis) ir numatomos administracinés sankcijos uz tarsg i§
laivy, kai veika neatitinka baudziamojo proceso pozymiy. Siekiant uztikrinti nacionaliniy
vykdymo uztikrinimo pastangy veiksmingumg, administracinés ir baudZiamosios vykdymo
uztikrinimo sistemos turi biiti laikomos tarpusavyje susijusiomis vienos sistemos dalimis ir
turéty veikti lygiagreciai.

Direktyva 2008/56/EB'? dél veiksmy jiiry aplinkos politikos srityje pagrindy yra svarbiausia
ES teisés priemoné, skirta apsaugoti ir iSsaugoti jury aplinka, jos rasis ir buveines. Joje
jtvirtintas ekosisteminis pozilris j zmogaus veiklos (jskaitant Zvejyba, turizma, poilsj),
darancios poveikj jury aplinkai, valdyma. Direktyva 2005/35/EB prisidedama prie Direktyvos
2008/56/EB tiksly jgyvendinimo, nustatant atgrasomas sankcijas uz neteisétg terSaly iSmetima
1§ laivy Europos jurose.

Pasitilymu taip pat pritariama galutiniams Konferencijos dél Europos ateities pasitilymams,
visy pirma pasitilymams dél kovos su tarSa, ypa¢ 2.7 pasitlymui ,.kovoti su ... vandenyny
tarSa, be kita ko, ... skatinant aplinkg tausojancig laivyba pasitelkus geriausias turimas
technologijas ...“. ES taip pat yra jsipareigojusi laikytis Darnaus vystymosi darbotvarkés iki
2030 m. ir joje nustatyty darnaus vystymosi tiksly, i§ kuriy 14-asis darnaus vystymosi tikslas
(,,I8saugoti ir tausiai naudoti vandenynus, jiras ir jiry iSteklius siekiant darnaus vystymosi®)
yra aktualiausias Siam pasitlymui.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) VI antrastingje dalyje (90—-100 straipsniai)
jtvirtinta ES prerogatyva parengti nuostatas del bendros transporto politikos, kuri suteikia ES
teis¢ imtis veiksmy dél tarSos i§ laivy. Pagal SESV 100 straipsnio 2 dal; ES teisés akty
leid¢jas gali priimti atitinkamas nuostatas dél jiiry transporto. SESV 91 straipsnio 1 dalies a
punkte nustatyta, kad ES yra kompetentinga transporto srityje nustatyti bendras taisykles,

I OL L 328, 2008 12 6, p. 28.
12 OL L 164, 2008 6 25, p. 19.
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taikomas tarptautiniam transportui. Atsizvelgiant j tai, perzitréta direktyva biity grindziama
SESV 100 straipsnio 2 dalimi.

o Subsidiarumas

TarSa 1§ laivy paprastai daro tarpvalstybinj poveikj turincig zalg. D¢l dazno tarpvalstybinio
jiiry tarSos poveikio ir dél to, kad pazeid¢jai veikia tarpvalstybiniu mastu, vien tik valstybiy
nariy veiksmy Siai problemai spresti nepakanka. D¢l skirtingy nacionaliniy poziiiriy $iuo
klausimu valstybéms naréms kyla kliti¢iy veiksmingai bendradarbiauti, o pazeidé¢jai iSvengia
sankcijy.

Kadangi visos valstybés narés yra ratifikavusios konvencija MARPOL 73/78, jos gal¢jo
atskirai jtraukti tarptautinius tarSos i§ laivy prevencijos standartus. Taciau Direktyva
perkeliama ir papildoma tarptautiné tvarka, kuria: 1) valstybéms naréms padedama nustatyti
pazeidéjus teikiant palydovinio stebéjimo informacijg apie galimus naftos iSsiliejimus ir 2)
nustatoma atsakomybés tvarka, sudaranti geresnes salygas bausti ter§¢jus. Sio pasitlymo
pridétiné¢ verté yra ta, kad juo tarptautiné sistema bus papildyta atsakomybés tvarka
(patikslinant esamg tvarka) ir tikslesne valstybéms naréms skirta informacija (de¢l geresnio
stebéjimo, apimancio daugiau terSaly rasiy, ir keitimosi informacija remiantis ES
skaitmeninémis priemonémis). Perzilira taip pat siekiama nustatyti naujas sankcijy nuostatas
nedarant poveikio Direktyvai (ES) 2023/xxxx. Siy tiksly valstybés narés negali pasiekti
vienos. Reikia suderintos teisinés sistemos ir bendry skaitmeniniy priemoniy. Pavyzdziui,
sistemos ,,CleanSeaNet* priemonémis vykdomas palydovinis steb&jimas yra naudingas savo
masto ekonomija. ES lygmens veiksmai buty naudingesni uz nacionalinio lygmens veiksmus,
nes jie turéty didesnj atgrasomaji poveikj tarpvalstybiniu mastu veikiantiems pazeidéjams.

. Proporcingumo principas

Pasitilymas parengtas atsizvelgiant ] naujausius pokycCius tarptautingje arenoje ir ex post
vertinimo rezultatus. Komisija taip pat atliko poveikio vertinima, kad nustatyty ir jvertinty
alternatyvius biidus tiems patiems tikslams pasiekti.

Pasitilymu i$plésti Direktyvos taikymo sritj, pagal kurj ji apimty visus konvencijos MARPOL
73/78 priedus (t. y. visas medziagas, kurioms taikoma konvencija MARPOL 73/78 ir kurias
laivai neteisétai iSmeta ] jlra), siekiama geriau uzkirsti kelig jiiry aplinkos tarSai ir tos
direktyvos taikymo sritj suderinti su Direktyvos (ES) 2019/883 taikymo sritimi. Direktyvos
(ES) 2019/883 vykdymo uZtikrinimas kartu su Direktyva 2005/35/EB yra pagrindiné tarSos 18
laivy prevencijos priemoniy sudedamoji dalis. Be to, pasitilyme daugiausia démesio skiriama
techninei paramai valstybéms naréms pasitelkiant mokymo platformas, konsultacijas,
keiCiantis geriausia patirtimi ir skatinant naudoti ES skaitmenines priemones informacijai
rinkti ir ja keistis. Pasililyme nenustatytas grieZtas reguliavimo metodas dél sankcijy dydZzio ar
pagrindinis privalomas valstybiy nariy tikrinimo veiklos tikslas. Vietoj to, problema
sprendziama proporcingai, teikiant centrinés ekonomiskai efektyvios sistemos turima
tikslesng¢ informacijg apie galimus iSsiliejimus ir dalijantis informacija, kad tikrinimo veikla
biity tikslingesné ir nevirSyty to, kas biitina konkretiems tikslams pasiekti. Pasitilyme taip pat
remiamasi galiojan¢ios atsakomybés tvarkos paaiSkinimais, i§samesnémis nuostatomis dél
sankcijy dydzio ir ruSies nustatymo, siekiant nubausti terSéjus uz daugiau rusiy terSaly.
Nesitloma jokiy iSsamiy nuostaty tose srityse, kuriose tikslus biity galima geriau pasiekti
imantis veiksmy kitose politikos srityse.
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. Priemonés pasirinkimas

Kadangi pakeitimai susij¢ tik su Direktyva 2005/35/EB, i§ dalies keicianti direktyva yra
tinkamiausia teisin¢ priemong.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACHJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Direktyvos ex post vertinimas buvo lygiagretus (t. y. ex post vertinimas ir poveikio vertinimas
buvo pradéti tuo paciu metu). Turimi vertinimo duomenys nebuvo pakankamai patikimi, kad
buty galima atlikti i§samy visy valstybiy nariy ex post vertinimg. Nebuvo reprezentatyviy
duomeny, kad biity galima jvertinti atitinkamus rodiklius, pavyzdziui, nenurodyta nustatyty
tarSos incidenty, susijusiy su konvencijos MARPOL 73/78 1 ir II prieduose iSvardyty rusiy
medziagomis, uz kuriuos skiriamos sankcijos, dalis. Nepaisant $iy apribojimy, vertinime
pateikiama trumpa esamos informacijos apie Direktyvos jgyvendinimg apzvalga.

Vertinime padaryta iS§vada, kad Direktyvos tikslai nebuvo visiskai pasiekti ir kad terSiancias
medziagas reglamentuojanti Direktyvos taikymo sritis yra per siaura. Direktyvoje nustatyta
bendra teisiné sistema, taikoma tarSos i§ laivy pazeidimams ES teritorijoje, tafiau jos
veiksmingumas buvo ribotas. Ja | ES teise buvo jtrauktos MARPOL 73/78 taisyklés ir
uztikrinta, kad valstybiy nariy teisés aktai taip pat biity suderinti, taciau truksta duomeny,
kurie leisty kiekybiSkai jvertinti, kokj vaidmenj Direktyva atliko praktikoje. Igyvendinant
Direktyva buvo sukurta gerai veikianti palydovinio stebéjimo priemoné tarSai nafta stebéti —
sistema ,,CleanSeaNet*. TaCiau tai neiSsprendzia terS¢jy nustatymo problemos, nes
palydovinio stebéjimo tikslumas iki Siol buvo ribotas. Kai kuriuos patikros aspektus buvo
galima valdyti veiksmingiau. Pavyzdziui, daugelis iSsiliejimy netikrinami vietoje, o valstybés
narés galéjo jraSyti daugiau grjztamosios informacijos j sistemg ,,CleanSeaNet“. Direktyva
nebuvo pasiekta visy numatyty rezultaty, susijusiy su pazeidejy patraukimu baudZiamojon
atsakomybén. Vertinime taip pat padaryta iSvada, kad reikia aiSkiau apibrézti esama
atsakomybés tvarka ir i§samiau apibiidinti Direktyvoje numatyty sankcijy dydj ir r@sj. Taciau
pagrindiné vertinimo iSvada buvo bitinybé iSplésti Direktyvos taikymo sritj, kad ji apimty
visa MARPOL 73/78 reglamentuojamg terSianciy medZiagy iSmetima | jura.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Pagrindiné konsultacijy dél ex post vertinimo ir poveikio vertinimo veikla buvo $i:

— atviros vieSos konsultacijos, kurias organizavo Komisija ir kurios vyko nuo 2021 m.
gruodzio 9 d. iki 2022 m. kovo 3 d. VieSy konsultacijy metu buvo pateikti klausimai tiek apie
poveikio vertinimg, tiek apie vertinimg. Suinteresuotyjy Saliy indélis buvo mazas, nes
atsakymus pateike tik 30 respondenty;

— dvi tikslinés suinteresuotyjy Saliy apklausos, kurias organizavo uz iSorés pagalbinj
tyrimg atsakingas konsultantas ir kurios vyko atitinkamai nuo 2021 m. gruodzio mén. iki
2022 m. vasario mén. ir nuo 2022 m. birzelio iki liepos mén., kad biity surinkta konkreti
informacija apie ex post vertinimg ir poveikio vertinima.

— trys pokalbiy su ES lygmens pagrindiniy suinteresuotyjy Saliy atstovais ratai, kuriuos
organizavo uz iSorés pagalbinj tyrimg atsakingas konsultantas ir kurie su pertraukomis vyko
nuo 2021 m. lapkri¢io mén. iki 2022 m. rugs€jo mén., kad bty surinkta konkreti su ex post
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vertinimu susijusi informacija ir patikslinta bendra problemos apibréztis ir galimos politikos
galimybeés;

— Komisijos organizuojama papildoma tiksliné konsultaciné veikla, siekiant suzinoti
valstybiy nariy ir pagrindiniy suinteresuotyjy Saliy nuomones apie galimas politikos
priemones ir poveikio vertinimo rezultatus. Si veikla buvo vykdoma ES jiry saugumo ir
terSimo 1§ laivy prevencijos komiteto posédyje (2022 m. birzelio 2 d.), Europos tvarios
laivybos forumo (2022 m. geguzés 18 d. ir 2023 m. sausio 18 d.) ir jo pogrupio posédziuose:
laivy atlieky klausimui skirti posédziai (2022 m. kovo 22 d., 2022 m. birzelio 4 d. ir 2023 m.
vasario 14 d.), ES ir EEE jiry transporto vadovy (2022 m. spalio 3 d.) ir Siaurés jiros tyréjy ir
prokurory tinklo posédziai (2022 m. balandzio 25 d.). 2022 m. rugséjo 22 d. buvo surengtas
baigiamasis seminaras pagalbinio tyrimo iSvadoms patvirtinti, kuriame dalyvavo valstybés
narés, NVO ir sektoriaus atstovai.

IS suinteresuotyjy Saliy surinkta labai svarbi informacija padé¢jo Komisijai patobulinti
politikos galimybes ir jvertinti jy ekonominj, socialinj poveikj ir poveikj aplinkai, jas
palyginti ir pasirinkti tinkamiausia galimybe. Siy procesy metu gautomis i§vadomis buvo
papildytas dokumenty tyrimas, atliktas vykdant iSorés pagalbinj tyrima.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Si perzitira visy pirma grindziama ex post vertinimo metu surinktais duomenimis. Komisija
surinko iSsamias technines rekomendacijas 1§ keliy eksperty tyrimy, jskaitant iSsamy
Direktyvos perziliros parengiamajj tyrimg. Valstybiy nariy valdzios institucijy, sektoriaus
subjekty ir pilietinés visuomeneés buvo papraSyta prisidéti rengiant tyrima.

Rengiant §j pasiilyma taip pat buvo reikalingas Komisijos ir EMSA eksperty indélis
formuluojant konkrecias technines apibréZztis ir rengiant teisés aktus.

. Poveikio vertinimas

Pasitilymas del teisékiiros procediira priimamo akto grindZziamas poveikio vertinimo
rezultatais. Nagrinétos trys jvairias politikos priemones apimancios politikos galimybeés,
vertinant jy veiksminguma siekiant nustatyty tiksly, taip pat jy poveikj aplinkai ir ekonominj
bei socialinj poveikj. Kiekvienam konkre€iam tikslui buvo nustatytos kelios priemonés.
Priemonés, kurios viena kita papildo ir viena kitai neprieStarauja, buvo suskirstytos j tris
politikos galimybes. Visomis trimis politikos galimybémis siekiama Direktyvos 2005/35/EB
taikymo srities suderinimo su MARPOL 73/78 priedais ir juose nurodyty j jira iSmetamy
tersSaly jtraukimo.

— Pagal A galimybe valstybéms naréms paliekama didZiausia veiksmy laisve jgyvendinti
MARPOL 73/78 standartus, iSlaikant pakankamai auk$ta ES paramos lygi (mokymas,
konsultacijos, skaitmeninés priemoneés, prieiga prie informacijos apie galimus iSsiliejimus).
Pagal S$ig galimybg valstybés narés lieka atsakingos uz visuomenés informavima
nacionalinése interneto svetainése. Pagal §ig galimybe nustatant sankcijos rasj laikomasi
nacionalinio pozilirio ir nereglamentuojamas sankcijos dydis. Trumpai tariant, pagal §ig
galimybe valstybés nares turi daugiau galimybiy prisitaikyti, o ES jsikiSimas yra minimalus.

— Pagal B galimybe (tinkamiausia galimybé¢) démesys sutelkiamas ] valstybiy nariy
bendradarbiavimo stiprinimg, daugiausia stiprinant ES paramg (mokymas, konsultacijos,
skaitmeninés priemongés, prieiga prie informacijos apie galimus iSsiliejimus). Pagal Sig
galimybe numatyti sankcijy dydziy nustatymo kriterijai ir tikimasi, kad bus sukurta valstybiy
nariy bendradarbiavimo struktiira, o valstybiy nariy vykdymo uztikrinimo veiksmai bus
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stiprinami teikiant techning EMSA paramg, valstybéms naréms nenustatant reikSmingy naujy
reguliavimo priemoniy ir i§laidy.

— Pagal C galimybe daugiausia démesio skiriama grieztesniems ES reglamentavimo
veiksmams, siekiant papildyti valstybiy nariy bendradarbiavimg. Pagal Sig galimybe valstybés
narés jpareigojamos patikrinti bent 60 proc. sistemos ,,CleanSeaNet™ perspé&jimy ir tikimasi,
kad dél to padidés vykdymo uztikrinimo iSlaidos. Kalbant apie sankcijy dydzius, pagal Sia
galimybe konkreciai stiprinamas suderinimas visoje ES, nustatant jy vertes. Kita vertus, pagal
ja numatyta tokia pati valstybiy nariy bendradarbiavimo struktiira kaip ir pagal kitas dvejas
galimybes (mokymas, konsultacijos, skaitmeninés priemonés, prieiga prie informacijos apie
galimus i$siliejimus).

Siame pasiiilyme pasirinkta B politikos galimybé, nes ji jvertinta kaip veiksmingiausia ir
proporcingiausia. Tac¢iau yra dideliy duomeny spragy, mazas suinteresuotyjy Saliy indélis ir
didelis neapibréztumas dél poveikio, ypa¢ dél trijy galimybiy naudos aplinkai. B ir C
galimybés yra veiksmingesnés nei A galimybé, ypa¢ dél to, kad ES lygmeniu teikiami
suderinti sprendimai yra naudingesni nei jvairiis nacionaliniai metodai.

2023 m. kovo 27 d. Reglamentavimo patikros valdyba dél poveikio vertinimo pateiké
teigiama nuomong (su iSlygomis). Poveikio vertinimo I priede paaiskinta, kaip ataskaitoje
buvo atsizvelgta | Reglamentavimo patikros valdybos pastabas.

Vienoje i§ poveikio vertinimo i§vady atkreiptas démesys i vertinimo apribojimus, atsiradusius
dél duomeny stygiaus. D¢l Sios priezasties ir atsizvelgdama j poveikio vertinimo rezultatus,
Komisija nusprendée, kad tikslinga pasitlyti papildomg priemone, kuri padéty nuosekliau
rinkti duomenis ir uztikrinty didesnj valstybiy nariy vykdomos veiksmingos stebésenos ir
susijusios faktiniy tarSos incidenty dalies matomumg. Sitloma priemone bus papildytos
poveikio vertinime nustatytos tinkamiausios galimybés (B galimybés) priemonés, skatinant
geresng stebésena, nes kiekviena valstybé naré bus jpareigota kasmet patikrinti bent 10 proc.
sistemos ,,CleanSeaNet“ siun¢iamy perspéjimy. Si patikros riba turi nedidelj poveikj
iSlaidoms (0,5-0,8 min. EUR per metus), nes dauguma valstybiy nariy ja jau pasieke, o
Komisija mano, kad ji paskatins veiksmingesn¢ Direktyvos stebéseng ir padés uztikrinti
jigyvendinimg visose valstybése narése. Si papildoma priemoné i§ esmés nekeiGia galimybiy
eiliSkumo ir tinkamiausios politikos galimybés pasirinkimo.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pasitlymu daugiausia siekiama didesnio esamy priemoniy efektyvumo, nes §i direktyva buvo
tobulinama nuo 2005 m., o 2009 m. buvo i§ dalies pakeista atsiZvelgiant | naujas aplinkybes,
jskaitant teismy sprendimus, tarptautinius jpareigojimus pagal MARPOL 73/78 ir
technologijy pokycius. Perziturétoje Direktyvoje bus pateikta tam tikry paaiSkinimy ir
supaprastinimy. Bus paaiSkinta esama atsakomybés tvarka ir supaprastinti ataskaity teikimo
]pareigojimai, daugiausia démesio skiriant skaitmeniniams sprendimams.

Nenumatoma, kad dél pasitilymo privaciajam sektoriui ar visuomenei atsiras papildomy
administraciniy ar prisitaikymo iSlaidy. Numatoma, kad MARPOL 73/78 reikalavimy
nesilaikantiems laivams bus skiriama daugiau sankcijy. Apie teigiamus pokycCius pasakytina,
kad vienodos veiklos salygos turéty biiti naudingos reikalavimus atitinkantiems laivy
operatoriams. Be to, sumazéjus tarsai 1S laivy, naudg pajus jmonés ir ypac placioji visuomene.

Pasitilyme nenumatyti reikalavimai laivy operatoriams, tod¢l nenumatoma, kad jis turés
poveikio MV]. Pasitilymu nesukuriama naujy jpareigojimy jmonéms ir jis neturés poveikio jy
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iSlaidoms. Direktyvos taikymo srities iSplétimas jtraukiant papildomas medziagas pagal
konvencija MARPOL 73/78 gali biiti aktualus pramoginiams laivams ir zvejybos laivams —
sektoriaus segmentams, kuriuose aktyviai dalyvauja MV]. Taciau tai, kad Sis iSplétimas yra
orientuotas ] tarptautiniy standarty vykdymo uztikrinima, reiskia, kad laivybos sektoriuje
privalo buti laikomasi Siy standarty, nepaisant to, ar Direktyva taikoma ar ne, ir numatoma,
kad tai neturés poveikio reikalavimus atitinkan¢iy MV] isSlaidoms. Todél manoma, kad Si
iniciatyva MV] néra aktuali.

. Pagrindinés teisés

Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje, kaip ES pirminés teisés priemonéje, jtvirtintos
pagrindinés teisés, kurias zmonés turi visoje ES. Apskritai tikimasi, kad pasitilymu bus geriau
apsaugotos pagrindinés teisés ir asmens laisvés, ypac¢ susijusios su teisingumu, teisingu bylos
nagrinéjimu, nediskriminavimu, vienodu poziiiriu | pazeidéjus, teisétumo principu ir teise |
proporcingas ir veiksmingas bausmes. Pasitilyme toliau patikslinama jgulos, kapitony ir
savininky atsakomybés iSimtis. Tod¢l jy apsauga stiprinama labiau integruojant tarptautines
taisykles ] nacionaline teis¢ ir uztikrinant geresnj jstatymo virSenybeés ir teisingo bylos
nagrin¢jimo principy laikymasi. Pasiiilymu taip pat uztikrinamas lygybés principas,
prisidedant prie jurininky nediskriminavimo ir vienodo poziiirio i juos. Priemonés, kuriomis
uztikrinamas aiSkesnis baudziamgja ir administracine tvarka nagrinéjamy pazeidimy
atskyrimas, taip pat padés uztikrinti vienodg poziiirj j pazeidéjus visoje ES. Sia iniciatyva bus
geriau uztikrinta teis¢ ] teisinguma, nes bus tiksliau apibréztas administracine arba
baudziamgja tvarka nagrinéjamas pazeidimas. Pasililymu taip pat uztikrinama asmens
duomeny apsauga.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Einamosios grynosios pasitilymo iSlaidos 2025-2050 m. sudaro 125,8-134,7 mln. eury.
[Ssamiau pasitlymo poveikis biudzetui apraSytas prie Sio pasitilymo pridedamoje finansinéje
teis€és akto pasiilymo pazymoje. Pasitilymo poveikis biudzetui jau jtrauktas ; Komisijos
pasiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos jlry saugumo
agentiiros, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002.

Poveikis biudZetui po dabartinés DFP yra preliminari apZvalga, nedaranti poveikio susitarimui
dél basimos DFP.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Sékmingas Direktyvos jgyvendinimas reikSty, kad uz jiiros tarSg atsakingas (juridinis ar
fizinis) asmuo bty tinkamai nubaustas, siekiant uZtikrinti atgrasomajj poveikj ir taip iSvengti
tarSos ateityje. Sankcijos uz tarSg i§ laivy gali biiti vertinamos kaip paskutiné likusi tarSos
prevencijos ir jiros aplinkos bei Zmoniy sveikatos apsaugos priemoné. Pirmoji laivybos
saugos ir tarSos prevencijos priemoné yra véliavos valstybés kontrolés teisés aktai, antroji —
uosto valstybés kontrolés teisés aktai, taciau laivai vis tiek gali terSti jira dél avarijy ir
(ty¢iniy) eksploatacijos metu vykdomy iSmetimy.

Komisija stebés Sios iniciatyvos igyvendinimg ir veiksmingumg taikydama tam tikras
priemones ir nustatydama pagrindinius rodiklius, pagal kuriuos bus vertinama paZanga
siekiant konkreciy tiksly. Poveikio vertinime nustatyta tinkama stebésenos ir ataskaity teikimo
tvarka. EMSA atliks svarby vaidmen] Siame procese, nes Agentiira yra atsakinga uZz
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apsilankymus valstybése narése ir jiiry transporto sektoriui skirty skaitmeniniy priemoniy —
integruoty jiiry paslaugy ir sistemos ,,CleanSeaNet* — kiirimg ir veikima.

Igyvendinimg galima patikrinti stebint, ar valstybés narés laiku ir veiksmingai teikia
griztamaja informacijg apie patikrinimus pagal sistemos ,,CleanSeaNet* persp¢jimus ir ar
informacija apie jrodymy rinkimg ir administracines procediiras reguliariai jkeliama |
praneSimy teikimo priemong. Komisija, padedama EMSA, sukurs vie$a interneto svetaine,
kurioje bus skelbiami pagrindiniai jgyvendinimo lygio rodikliai ir reikSminga nekonfidenciali
informacija apie neteiséto iSmetimo atvejus; interneto svetainé bus reguliariai atnaujinama
naudojant pranesimy teikimo priemonés duomenis, kad visuomené biity nuolat informuojama
apie jgyvendinimg ir paskirtas sankcijas. EMSA, vykdydama EMSA paramos Komisijai
funkcija, rengs apsilankymy valstybése narése ciklus, kad patikrinty vietoje vykdoma veikla!?.
Be to, EMSA, gavusi praSyma, atliks horizontaligjg analiz¢ ir teiks techning pagalba, apie
kurig prane§ Komisijai ir valstybéms naréms.

Direktyvos poveikis turéty biiti jvertintas ne véliau kaip po penkeriy mety nuo teisés akto
perkélimo | nacionaling teis¢ dienos. Tikimasi, kad jau bus gauta daugiau patikimy ir
reprezentatyviy duomeny, kad biity galima parengti i§samy visy valstybiy nariy vertinima.
Atsizvelgiant | tai, siekiant jvertinti pazanga, padaryta sankcijy dydZio nustatymo srityje,
reikéty atlikti eksperty tyrima. Atliekant vertinimg taip pat reikéty iSnagrinéti turimus
duomenis apie naudg aplinkai ir galimybg iSplésti taikymo sritj, itraukiant naujas su
MARPOL 73/78 ir oro tarSa susijusias aplinkybes. Atsizvelgdama ] tai, kad EMSA
igyvendinimo stebéjimo apsilankymy valstybése narése ciklas trunka penkerius metus,
Komisija véliau reguliariai analizuos Direktyvos jgyvendinimg.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Aiskinamieji dokumentai nereikalingi, nes pasitilymu siekiama supaprastinti ir patikslinti
galiojancia tvarka.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Direktyvos pavadinimas

Pavadinime patikslintas Direktyvos dalykas, jtraukiant elementg j pavadinimg ,.tarptautiniy
standarty vykdymo uztikrinimas“. Siuo pakeitimu siekiama paaiskinti, kad Direktyvos
dalykas yra ne naujy esminiy standarty, susijusiy su tarSa i§ laivy, nustatymas, o priimty
tarptautiniy standarty perkélimas i nacionaling teis¢ ir jy vykdymo uZztikrinimas. Dabartiniame
pavadinime esantis elementas ,,baudZiamasias sankcijas® buvo iSbrauktas siekiant teisinio
suderinamumo su Direktyva (ES) 2023/xxxx dél nusikaltimy aplinkai.

1 straipsnis. Tikslas

IS dalies kei¢iamas bendras Direktyvos tikslas, nurodant, kad Sioje Direktyvoje tinkamos
sankcijos reiSkia atgrasomas, veiksmingas ir proporcingas sankcijas. Tai taikoma
administracinéms sankcijoms. Siekiant teisinio suderinamumo su Direktyva (ES) 2023/xxxx
del nusikaltimy aplinkai, 1§ tikslo i8brauktas Sioje direktyvoje esantis ,,baudZiamyjy sankcijy*
elementas.

13 Tokius apsilankymus EMSA rengia pagal Reglamento (EB) Nr. 1406/2002, jsteigiancio Europos jury

saugumo agentlirg, 3 straipsnj, nes tai yra viena jos pagrindiniy uzduociy, todél papildomy islaidy
nenumatoma.
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2 straipsnis. ApibréZtys

2 straipsnio 2 dalyje atnaujintos probleminés arba su pasenusia Direktyvos taikymo sritimi
susijusios apibréztys ir pateikiama viena nauja apibréztis. Pirma, 2 dalyje pateikta terSianciy
medziagy apibréztis pritaikyta prie iSpléstos direktyvos taikymo srities, kuri apima MARPOL
73/78 1-VI priedus. 2a punkte pateiktos nauja apibréztis ,,iSmetamyjy dujy valymo sistemos
liekanos®, t.y. | jiirg i§ skruberiy iSmetamos terSianc¢ios medziagos, apibiidinamos kaip
medziaga, kuriai taikoma iSpléstiné Direktyvos taikymo sritis pagal MARPOL 73/78 VI
prieda, atsizvelgiant | IMO parengtas gaires. Sa punkte pateikta nauja apibréztimi j Direktyva
yra jtraukta tarptautiniu mastu pripazinta bendrovés apibréztis, suderinta su Tarptautiniu
saugaus laivy eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodeksu (ISM kodeksas)', kuris
Sajungos teis¢je jgyvendintas Reglamentu (EB) Nr. 336/2006'°.

4 straipsnis. ISmetimo draudimas

4 straipsnyje nustatyti bendrieji draudimai, kuriems taikoma S$i direktyva. Neteisétas
iSmetimas gali buti priskiriamas fiziniam ar juridiniam asmeniui, o nacionalinése S$ios
direktyvos jgyvendinimo nuostatose turéty biiti numatyta tokiy asmeny atsakomybé. Kai kurie
Sioje direktyvoje numatyti draudimai (MARPOL 73/78 I-1I prieduose iSvardytos medziagos)
yra atnaujintos galiojanciy draudimy versijos, taciau kai kurie yra nauji (MARPOL 73/78 11—
VI prieduose iSvardytos medziagos). Mazareik§Smio atvejo sgvoka panaikinta dél ex post
vertinimo i§vady, kad $is terminas yra probleminis ir valstybés narés jj aiSkina nevienodai. Be
to, $is terminas buvo aktualus tik taikant baudziamasias sankcijas, kurios nebepatenka
Direktyvos taikymo sritj.

5 straipsnis. ISimtys

Pasiiilymo 5 straipsnyje nustatomos 4 straipsnyje nurodyty draudimy iSimtys, kai iSmetimas |
jara jvyksta dél laivo ar jo jrangos gedimo. Sis straipsnis taikomas tik tuo atveju, jei
tenkinama laivo ir (arba) jrangos gedimo salyga. Si nuostata buvo i§ dalies pakeista, siekiant
patikslinti MARPOL 73/78 reglamentuojamg atsakomybés tvarka, iSdéstant taikytinas
taisykles bet jy nekeiciant, palyginti su Direktyva 2005/35/EB. Konvencijoje MARPOL 73/78
vartojama savininko sgvoka patikslinama vietoj jos vartojant bendroveés sagvoka, nes ji gali
reiksti jvairius laiva valdancius subjektus. Todél $i iSimtis taikoma bet kuriai organizacijai,
kuri perémé laivo veikla pagal ISM kodeksa. Si nuostata taikoma iSpléstinei Direktyvos
taikymo sri¢iai. ISim¢iy dél nusikalstamy veiky nuostatos (5a straipsnis) ir iSsamesné
informacija apie Sias iSimtis (5b straipsnis) iSbraukta siekiant teisinio suderinamumo su
Direktyva (ES) 2023/xxxx dél nusikaltimy aplinkai. Direktyva 2009/123/EB nustatytos
baudziamosios atsakomybés uz tarSos i§ laivy pazeidimus ribos panaikintos, nes dabar Sios
ribos reglamentuojamos Direktyva (ES) 2023/xxxx.

6 straipsnis. Valstybés narés uoste esantiems laivams taikomos vykdymo priemonés

Palyginti su galiojan¢ia nuostata, nuostata nesikeicia. Siekiant padéti valstybéms naréms
vykdyti savo pareigas pagal 6 straipsnj, pateikiamas naujas Direktyvos priedas, kuriame
nurodomas orientacinis neatitikimy arba informacijos, dél kurios gali kilti itarimy, kad galéjo

Tarptautinis saugaus laivy eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodeksas, patvirtintas
Tarptautinés jiiry organizacijos 1993 m. lapkricio 4 d. Asambléjos rezoliucija A.741(18), su
pakeitimais.

2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 336/2006 dé¢l Tarptautinio
saugaus valdymo kodekso jgyvendinimo Bendrijoje ir panaikinantis Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 3051/95 (Tekstas svarbus EEE).
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buti jvykdytas neteisétas iSmetimas, sgrasas, o tai savo ruoztu jpareigoja uosto valstybe atlikti
incidento patikrinimg.

8 straipsnis. Sankcijos

Straipsnis 1§ dalies keiCiamas atsizvelgus 1 Direktyvos (ES) 2023/xxxx dél nusikaltimy
aplinkai poveikio reikSme¢. Direktyvos 2005/35/EB perziiira apims tik administracines
sankcijas, o Direktyva (ES) 2023/xxxx apima baudziamasias sankcijas, taikomas uz tarsg i$
laivy. Joje nurodomi principai, kaip perkeliant Direktyva turéty biti nustatomos sankcijos
nacionalingje teis¢je , t.y. jos turéty biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
Nacionaling¢je teis¢je nustatyta administraciniy sankcijy sistema neturéty daryti poveikio
Direktyvai (ES) 2023/xxxx ir joje numatytoms sankcijoms'®. 8 straipsnio naujoje pastraipoje
nurodoma, kokios rtsies biitinos sankcijos turéty biiti nustatytos nacionalinéje teisinéje
tvarkoje, 1 kurig turéty biiti jtrauktos baudos, skiriamos laivo bendrovei, remiantis laivybai
taikomomis tarptautinémis taisyklémis, pagal kurias registruotas savininkas gali perduoti
laivo veiklos ir (arba) techninj valdyma kitai bendrovei. Tokiais atvejais bendrové biity
laikoma atsakinga uz terSianciy medziagy neteiséta iSmetimg | jirg, uzuot juos pristacius i
uosto priémimo jrenginius, nebent ji jrodyty, kad uz iSmetimg atsakingas kitas asmuo, t.y.
kapitonas arba jgulos narys ar nariai, jei pastarieji veiké ne kapitono atsakomybe. Naujoje 8
straipsnio dalyje paaiSkinama, kad jei jrodoma, jog uz pazeidima buvo atsakingas kitas
asmuo, o ne bendrové, jam turéty buti skiriamos sankcijos pagal Direktyva 2005/35/EB.
Nuostatos, susijusios su baudziamosiomis sankcijomis fiziniams asmenims (8a straipsnis),
atsakomybe uZz nusikalstamas veikas (8b straipsnis) ir baudziamosiomis sankcijomis
juridiniams asmenims (8c straipsnis), buvo iSbrauktos siekiant teisinio suderinamumo su
Direktyva (ES) 2023/xxxx dél nusikaltimy aplinkai.

8d straipsnis. Veiksmingas sankcijy skyrimas (naujas)

Tai naujas straipsnis, kuriuo siekiama nuosekliai taikyti Direktyvoje numatyta sankcijy
sistemg visoje Sajungoje ir suderinti skiriamas sankcijas. Nacionalin€s teisminés ir
administracings institucijos, nustatydamos terS¢jui skiriamy sankcijy dydj, turéty atsizvelgti |
visas svarbias aplinkybes. Atsizvelgiant j Sia direktyva reglamentuojamy terSianciy medziagy
jvairove ir ] nuoseklaus S§iy sankcijy skyrimo visoje Sajungoje svarba dél tarpvalstybinio
tarSos 1§ laivy pobudzio, tolesnis sankcijy dydziy veiksmingumas bus apibréztas
igyvendinimo akte, nustatant konkrec¢ius sankcijy uz jvairiy terSianciy medziagy iSmetimg |
jiirg taikymo kriterijus. Tokiy papildomy kriterijy pavyzdys galéty buti geografiné teritorija,
kurioje buvo iSmesta tam tikros ruSies terSianti medziaga, atsizZvelgiant | teritorijos jautruma
cheminéms medziagoms, esanc¢ioms terSian¢ioje medziagoje, pavyzdziui, neteisétas kepimo
aliejaus iSmetimas j Baltijos jira.

10 straipsnis. Keitimasis informacija ir patirtimi

Pagrindinis $ios nuostatos principas nepasikeit¢ — Komisija, padedama EMSA, padeda
valstybéms naréms uztikrinti reikalavimy vykdyma. Straipsnio pavadinimas buvo i§ dalies
pakeistas, siekiant parodyti, kad Siame straipsnyje nurodytos priemonés yra susijusios su
keitimusi informacija ir patirtimi, bttinomis veiksmingam Direktyvos jgyvendinimui ir
atitinkamy $aliy bendradarbiavimui.

16 Direktyvos (ES) 2023/xxxx 5 ir 7 straipsniai skirti nebaudziamosioms sankcijoms ir ] S$iuos

reikalavimus turi biiti atsizvelgta taikant Direktyva 2005/35/EB.
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Kad valstybés narés sklandziau keistysi informacija, buvo jtrauktos nuostatos stiprinti esamas
skaitmenines priemones, kuriomis disponuoja valstybés narés, visy pirma sistemg
,»CleanSeaNet®, ir gerinti automatines sgsajas tarp esamy laivybos saugos duomeny baziy ir
keitimosi informacija sistemy, iskaitant THETIS, THETIS-EU ir ,,SafeSeaNet*, kad teikiant
integruotas jury paslaugas biity laiku ir naudotojui patogiu formatu pateikiama tiksli
informacija ir kad valstybés narés galéty geriau vykdyti atranka patikrinimams. Siekiant
uztikrinti veiksmingg Direktyvos jgyvendinimo stebéseng visose valstybése narése, taip pat
numatyta, kad kiekviena valstybé naré kasmet patikrins 10 proc. sistema ,,CleanSeaNet™
siun¢iamy persp€jimy. Visoje vykdymo uztikrinimo grandingje turéty buti sudarytos geresnés
salygos gauti tokig informacija nacionalinéms institucijoms ir tokia informacija
suinteresuotoms kity valstybiy nariy institucijoms, siekiant kuo labiau sumazinti vykdymo
uztikrinimo veiklos administracing nasta. Komisija organizuos diskusijas, kuriose valstybiy
nariy institucijos ir ekspertai turéty keistis patirtimi. Siuo tikslu siiloma rengti eksperty
susitikimus, skirtus bendrai praktikai ir gairéms nustatyti, pavyzdziui, sudarius specialia
eksperty grupe. IS straipsnio buvo iSbrauktos nuostatos dél EMSA uzduocCiy, nes Sios
uzduotys apibréztos atskira teisine priemone.

10a straipsnis. Ataskaity teikimas (naujas)

Valstybiy nariy ataskaity teikimo jpareigojimai buvo pakeisti iSsamesne Direktyvos
igyvendinimo ataskaity teikimo Komisijai sistema. Todél dabar ataskaitos turéty biti
teikiamos i§ karto, kai tik baigiama atitinkama veikla, naudojant specialig elektroning
ir veiksmingesné praneSimy teikimo sistema, nes i§vengiama laiko tarpo tarp tarSos incidento
ar administracinés procediros atlikimo datos ir faktinés praneSimo pateikimo datos.
Straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés pranesty atitinkamus duomenis apie 1)
patikrinimus, ii) tikrinimo veiklg ir iii) paskirtas sankcijas. Jame taip pat reikalaujama, kad
valstybés narés sistemoje ,,CleanSeaNet™ registruoty tikrinimo veikla, kurios imtasi po to, kai
valstybei narei buvo iSsiystas sistemos ,,CleanSeaNet* perspéjimas, arba prieZastis, dél kuriy
nebuvo imtasi tolesniy veiksmy dél tokio perspé€jimo. Numatoma priimti jgyvendinimo akta,
kuriuo biity nustatytos iSsamesnés taisyklés dél ataskaity teikimo tvarkos, jskaitant
informacijos, kurig reikia pateikti, rtiSies nurodyma. Komisija, padedama EMSA, S$iais
veiksmais stebés Sios direktyvos jgyvendinimg ir veiksmingumga ir galés jvertinti rodiklius,
kuriais bus matuojama pazanga siekiant Direktyvos tiksly.

10b straipsnis. Mokymas (naujas)

Sia nuostata siekiama padéti valstybéms naréms vykdyti atitinkamy vykdymo uztikrinimo
grandingje dalyvaujanciy institucijy organizuojama mokymo veikla, siekiant uZtikrinti, kad
visi suinteresuotieji subjektai turéty specializuoty jgiidziy ir gebéjimy, biitiny veiksmingai
vykdyti savo funkcijas. Straipsnyje numatyta, kad Komisija, padedama EMSA, rengs
mokymus ES valstybéms naréms, kad jos galéty geriau vykdyti savo pareigas pagal
Direktyva, atsizvelgdamos i iSplésta taikymo sritj ir su Sios direktyvos igyvendinimu
susijusius IMO reglamentavimo pokyc¢ius. Tuo remdamasi EMSA reguliariai rengs seminarus
ir aptars: 1) su Sios direktyvos jgyvendinimu susijusius technologinius pokycius, jskaitant
naujas skaitmenines priemones ir ii) valstybiy nariy geriausig patirt] ir jy taikomus jrodymy
rinkimo ir neteiséto iSmetimo tikrinimo metodus.

10c straipsnis. Informacijos skelbimas (naujas)
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Tai naujas straipsnis. Komisija uztikrins, kad esminé, nekonfidenciali ir naujausia informacija
apie tarSa i§ laivy bity prieinama internetu. Tuo remdamasi EMSA internete paskelbs
apzvalga ir reguliariai jg atnaujins. Taip visuomenei bus prieinama bendra informacija apie
kiekvieng tarSos i$ laivy incidenta ES teritorijoje. Tai buty informacija, pavyzdziui, apie
palydovinio steb&jimo priemonémis gautg perspéjima, tolesnius veiksmus, kuriy €mési
atitinkama valstybé nar¢, patikrinimo vietoje arba laivo patikrinimo faktus ir galutinj
proceduros rezultatg, pavyzdziui, paskirta administracing baudg, jskaitant jos dydj, laivo,
kuriam ji paskirta, pavadinima, véliava bei IMO numer;j ir pagrindinius bylos, kurioje ji buvo
paskirta, faktus. EMSA taip pat viesai skelbs Sios direktyvos jgyvendinimo ir vykdymo
uztikrinimo apzvalgg valstybése narése, pateikdama Saliy profilius su informacija, kuria
vertinama pazanga siekiant konkreCiy tiksly, pavyzdziui, su nustatyty tarSos incidenty
skai¢iumi arba administraciniy procediiry skai¢iumi kiekvienoje Salyje, taip pat kai kuriais
pagrindiniais jy santykio rodikliais. Pateikiamas naujas Direktyvos priedas, kuriame
nurodoma viesai prieinamos informacijos rsis.

10d straipsnis. Asmeny, praneSanciy apie galbiit neteisétus iSmetimus, apsauga (naujas)

Naujoji EMSA skaitmeniniy priemoniy sgranga suteiks galimybe jspéti valstybe nare apie
jiroje ivykusj neteiséta iSmetima i$ laivo. Praneséjai (t.y. fiziniai asmenys, kurie pranesa
informacija apie pazeidimus, gautg vykdant su darbu susijusig veikla) turés specialy kanala,
kuriuo galés pranesti apie galimus pazeidimus. Siame straipsnyje daroma nuoroda j praneséjy
apsauga, susiejant ja su Direktyva (ES) 2019/1937, kuria nustatomi bitiniausi asmeny,
praneSanciy apie toliau nurodytus Sajungos teisés pazeidimus, apsaugos standartai.

12a straipsnis. Vertinimas ir perZiiira (naujas)

Tai naujas straipsnis. Sioje nuostatoje numatyta, kad praéjus penkeriems metams po
Direktyvos perkélimo j nacionaline teis¢ Komisija atliks jos jgyvendinimo vertinima. Taip pat
jitraukta perzitiros salyga, kurioje nurodoma, kad atliekant perzitirg reikéty atsizvelgti i visus
busimus tarptautiniy tarSos 1§ laivy prevencijos standarty, kuriy reglamentavimas buvo
nustatytas MARPOL 73/78, pakeitimus.

13 straipsnis. Komiteto procediira
Tai naujas standartinis straipsnis, kuriuo nustatomas jgyvendinimo akty priémimas.
Buve 5a-b, 8a-c, 11, 14 ir 15 straipsniai ir vienintelis priedas iSbraukti.

Pirmiau minéti straipsniai iSbraukti visy pirma atsizvelgus j Direktyvos (ES) 2023/xxxx del
nusikaltimy aplinkai reikSme¢ ir ] atvejus, kuriais tie straipsniai nebeaktuallis. Vienintelis
Direktyvos 2005/35/EB priedas i$brauktas kaip pasengs.

1 priedas (naujas)

Tai naujas priedas, kuriame nurodomi atvejai, kuriais turéty buti pradedami vykdymo
uztikrinimo veiksmai, nes jtariama, kad laivas neteisétai iSmeté terSiancias medZiagas. Tokiu
atveju valstybé naré turi atlikti patikrinimg uoste, kad patikrinty ir surinkty informacijg apie
neteiséto iSmetimo aplinkybes bei jrodymus. Priede pateikiamas orientacinis sarasas,
sudarytas i§ neatitikimy ir informacijos, dél kuriy gali atsirasti pareiga atlikti patikrinima,
pavyzdziy, kaip antai ankstesniy uosto valstybés patikrinimy arba policijos, aplinkosaugos ar
kity institucijy atlikto patikrinimo rezultatai, patikrinimai dél atlieky pristatymo i§ laivy |
uosto priémimo jrenginius arba informacija, kuria kei¢iamasi arba kuri gaunama naudojantis
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integruotomis jury paslaugomis. Jei patikrinimo metu nustatoma fakty, kad jvyko neteisétas
iSmetimas, turi deramai biiti pradéta atitinkama procedura.

1I priedas (naujas)

Tai naujas priedas, kuriame pateikiamas nebaigtinis informacijos, kuri turi buti atskleista
visuomenei apie kiekvieng tarSos incidentg ir apie Direktyvos jgyvendinimg kiekvienoje
valstybéje nar¢je, riisiy sgrasas. Tokia informacija bus pateikiama naudotojui patogiu formatu,
pavyzdziui, zemélapio pavidalu, kuriame naudotojas gali priartinti dominancios geografinés
teritorijos vaizda ir pamatyti, kaip tam tikrais metais buvo sprendziami tarSos incidentai.
Viesai skelbiama informacija biity pateikiama netechnine kalba, siekiant informuoti
visuomeng, kokiy tolesniy veiksmy imasi valstybés narés dél tarSos incidenty ir kokiems
laivams buvo skirtos baudos.
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2023/0171 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria iS dalies kei¢iama Direktyva 2005/35/EB dél tarsSos iS laivy ir sankcijy uz tarSos pazeidimus,
jskaitant baudZiamasias, jvedimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!”,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone!®,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1) Sajungos jury politikos tikslas — uztikrinti auks$ta saugos ir aplinkos apsaugos lygi. Ta tiksla
galima pasiekti laikantis tarptautiniy konvencijy, kodeksy bei rezoliucijy, kartu garantuojant
Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijoje jtvirtintg laivybos laisve;

(2) Tarptautin¢je konvencijoje dél terSimo i§ laivy prevencijos (MARPOL 73/78) nustatyti
bendrieji draudimai iSmesti laivy atliekas  jiira, taCiau joje taip pat nustatytos salygos,
kuriomis tam tikros medziagos gali buiti iSmetamos | jiiros aplinka;

3) priémus Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/35/EB !°, buvo padaryti reik§mingi
MARPOL 73/78 ir jos priedy pakeitimai, kuriais buvo nustatytos grieZtesnés normos ir
draudimai dél medZiagy iSmetimo 1§ laivy j jurg. Reikéty atsizvelgti | Siuos pakeitimus ir |
Direktyvos 2005/35/EB jgyvendinimo patirtj;

(4) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/8832° uztikrinama, kad atliekos biity
pristatomos ] Sajungos uostus, kur jos surenkamos tinkamais uosto priémimo jrenginiais.
Direktyvos (ES) 2019/883/EB vykdymo uZztikrinimas kartu su Direktyva 2005/35/EB yra
pagrindiné tarSos 1§ laivy prevencijos priemoné. Kad Direktyvos (ES) 2019/883 dél atlieky
pristatymo ] uosto priémimo jrenginius nuostatas atitinkanti vykdymo uzZtikrinimo sistema
biity veiksminga, integruota ir nuosekli, Direktyva 2005/35/EB turéty buti i§ dalies pakeista — |

17 OL C 77,2009 3 31, p. 69.

18 OL C202,20166 7,p. 177.

2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/35/EB dél tarSos i$ laivy ir sankcijy uz

pazeidimus jvedimo (OL L 255, 2005 9 30, p. 11).

20 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/883 dél uosto priémimo jrenginiy, j
kuriuos pristatomos laivy atliekos, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2010/65/ES ir panaikinama Direktyva
2000/59/EB (OL L 151,2019 6 7, p. 116).
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()

(6)

(7)

(8)

iSplésta jos taikymo sritj turéty buti jtraukti MARPOL 73/78 IV-VI priedai, kad nebuty
paskaty terSianCias medziagas i$ laivy neteisétai iSmesti ] jiirg, uzuot jas pristacius ] uosto
priémimo jrenginius pagal Direktyvos (ES) 2019/883 nuostatas;

1 Direktyvos (ES) 2019/883 taikymo sritj nepatenka MARPOL 73/78 III priedas, nes
supakuotos prekés néra priskiriamos atlieky kategorijai, todél jos paprastai nepristatomos |
uosto priémimo jrenginius. TaCiau yra tikimybé, kad ] jlirg gali biiti neteisétai iSmestos
supakuotos kenksmingos medziagos. Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta pirmiau, Direktyvos
2005/35/EB taikymo sritis turéty biiti iSplésta jtraukiant MARPOL 73/78 III prieda. Todé¢l
pagal Direktyva 2005/35/EB turéty buti draudziama iSmesti kenksmingas medziagas | jura,
nebent kompetentingos institucijos nustatyty, kad tai buvo biitina laivo saugumui uztikrinti
arba Zmoniy gyvybei jiiroje gelbéti;

1 MARPOL 73/78 2 straipsnyje pateikta iSmetimo apibrézt] jtraukta kenksmingy medziagy
pasalinimo 1§ laivy savoka. MARPOL 73/78 VI priede kalbama apie oro tarSos i$ laivy
prevencijg. VI priede ir atitinkamose IMO gairése dél iSmetamyjy dujy valymo sistemy
(EGCS) (Rezoliucija MEPC.340 (77)) leidziama laivuose naudoti EGCS kaip alternatyvy
atitikties metoda sieros oksido (SOx) iSmetimui mazinti. VI priede reglamentuojamos EGCS
liekanos ir iSleidZziamos nuotekos, uzdraudziant jy iSmetima j jurg ir reikalaujant pristatyti jas |
tinkamus uosto priémimo jrenginius (uzdaro kontiiro sistemy EGCS liekany atveju) arba
reglamentuojant jy iSmetimo salygas (atviro kontiiro sistemy isleidziamy nuoteky atveju).
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/802%' j Sajungos teise perkeliami
tarptautiniai su SOx susij¢ standartai, o Direktyva (ES) 2019/883 uztikrinama, kad EGCS
liekanos bty pristatomos j uosto priémimo jrenginius. Kadangi EGCS liekanos ir i§leidZziamos
nuotekos gali uzter§ti juros aplinka, neteiséto iSmetimo atveju turéty biiti skiriamos
Direktyvoje 2005/35/EB numatytos sankcijos. D¢l Siy priezas¢iy Direktyvos 2005/35/EB
taikymo sritis turéty buti iSplésta ir apimti EGCS liekanas bei iSleidziamas nuotekas,
atsizvelgiant ;| IMO parengtas gaires, nedarant poveikio Direktyvos (ES) 2016/802
nuostatoms, kuriomis nustatomos grieztesnés iSmetimo normos ir sankcijos uz jas;

Direktyva (ES) 2023/xxxx ** uztikrinamos bendros nusikalstamy veiky aplinkai apibréztys ir
galimybé skirti atgrasomas, veiksmingas ir proporcingas baudziamasias sankcijas uz sunkius
su aplinkos apsauga susijusius pazeidimus. Direktyva 2005/35/EB buvo i§ dalies pakeista
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/123/EB*, kuria nustatytos baudZiamosios
sankcijos uz tam tikrus Direktyvos 2005/35/EB pazeidimus, kurie dabar turéty patekti }
Direktyvos (ES) 2023/xxxx taikymo srit]. Atitinkamai Direktyvos 2005/35/EB nuostatos,
kurios buvo jtrauktos arba pakeistos Direktyva 2009/123/EB, turéty biti iSbrauktos i
Direktyvos 2005/35/EB;

administracinés sankcijos, nustatytos perkeliant Direktyva 2005/35/EB, neturéty daryti
poveikio Direktyvai (ES) 2023/xxxx. Valstybés narés turéty apibrézti administracinés ir
baudziamosios teisés vykdymo uztikrinimo taikymo sritj, kiek tai susij¢ su tarSos i§ laivy
pazeidimais pagal jy nacionaling teis¢. Taikydamos nacionaline teis¢, kuria perkeliama
Direktyva 2005/35/EB, valstybés narés turéty uztikrinti, kad skiriant baudziamagsias ir
administracines sankcijas bity laikomasi Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
principy, jskaitant principg ne bis in idem;

21

22
23

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/802 dél sieros kiekio sumazinimo tam
tikrose skystojo kuro risyse (kodifikuota redakcija) (OL L 132, 2016 5 21, p. 58).

OL L xxxx.

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/123/EB, i§ dalies keiCianti Direktyva
2005/35/EB dél tarsos i$ laivy ir sankcijy uz pazeidimus jvedimo (OL L 280, 2009 10 27, p. 52).

16 LT



LT

)

(10)

(11)

(12)

(13)

Direktyvoje 2005/35/EB numatytas sankcijas reikéty grieztinti uztikrinant nuosekly
administraciniy sankcijy skyrimg visoje Sgjungoje. Siekiant sustiprinti atgrasomajj sankcijy,
taikomy uz tarSos i§ laivy pazeidimus, poveikj, tokios sankcijos turéty biiti paskiriamos bent
jau kaip baudos laivo bendrovei, iSskyrus atvejus, kai jmoné gali jrodyti, kad uz terSaly
iSmetimg atsakingas kapitonas arba jgulos narys ar nariai, jei pastarieji veiké ne kapitono
atsakomybe. Siame kontekste laivo bendrové — tai laivo savininkas arba bet kuri kita
organizacija ar asmuo, pavyzdziui, valdytojas arba laivo be jgulos frachtuotojas, kuris i§ laivo
savininko perémé atsakomybe uz laivo veiklg pagal Tarptautinj saugaus laivy eksploatavimo ir
tarSos prevencijos vadybos kodeksa (ISM kodeksas)?*, perkelta j Sajungos teise Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 336/2006%°. Direktyvoje 2005/35/EB turéty biiti
pripazinta, kad registruotas savininkas gali perduoti laivo valdyma kitam subjektui, kuris tokiu
atveju pirmiausia turéty buti laikomas atsakingu uz savo jsipareigojimy pagal ISM kodeksg
nevykdyma, kai jis privaléjo uztikrinti, kad biity iSvengta zalos aplinkai arba kad laivo veikla
bty perduota kvalifikuotam personalui;

nacionalinés administracinés ir teismings institucijos, nustatydamos tersé¢jui skiriamy sankcijy
dydj, turéty atsizvelgti | visas svarbias aplinkybes. Atsizvelgiant | Direktyva 2005/35/EB
reglamentuojamy terSian¢iy medziagy jvairove ir j reglamentuojamos veiklos tarpvalstybinio
pobiidZio nulemta nuoseklaus sankcijy skyrimo visoje Sajungoje svarba, tolesnis sankcijy
dydziy derinimas ir veiksmingumas turéty biiti skatinamas nustatant konkrecius sankcijy uz
Ivairiy terSian¢iy medziagy iSmetimg skyrimo kriterijus. Siekiant uztikrinti vienodas sankcijy
skyrimo salygas, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais
turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/20112°, Tokiems jgyvendinimo aktams priimti turéty biiti taikoma nagrinéjimo
procediira;

kai valstybé naré¢ jtaria, kad jos uoste arba pakrantés terminale savanoriskai esantis laivas
ivykdé neteiséta iSmetimg, turéty biiti atliktas atitinkamas patikrinimas siekiant nustatyti
aplinkybes. Siekiant padéti valstybéms naréms vykdyti Direktyvoje 2005/35/EB nustatytus
tokiy laivy tikrinimo jpareigojimus, Direktyvos 2005/35/EB 1 priede pateikiamas orientacinis
neatitikimy arba informacijos, 1 kurig kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti kiekvienu
konkreciu atveju nustatydamos, ar laivas turéty biiti laikomas jtartinu, sarasas;

papildomy bendradarbiavimo priemoniy ir valstybiy nariy jpareigojimy teikti ataskaitas iki
Siol nepakako, kad biity galima iSsamiai iSanalizuoti, ar terSéjams skiriamos veiksmingos,
atgrasomos ir proporcingos sankcijos ir ar Komisija turi pakankamai duomeny Direktyvos
2005/35/EB jgyvendinimui stebéti. Siekiant uZtikrinti veiksmingg ir nuosekly Direktyvos
2005/35/EB vykdyma, turéty biiti sudarytos geresnés sglygos keistis informacija ir patirtimi
glaudziau bendradarbiaujant, kartu uZtikrinant, kad Komisijai biity pateikta pakankamai
duomeny, kad biity galima tinkamai stebéti, kaip jgyvendinama Direktyva 2005/35/EB;

dabartiné palydoviné sistema ,,CleanSeaNet“, kuria valstybiy nariy valdZios institucijoms
praneSama apie galbiit neteisétus iSmetimus, turéty biiti toliau tobulinama, kad bty jtraukta

24

25

26

Tarptautinis saugaus laivy eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodeksas, patvirtintas Tarptautinés jury
organizacijos 1993 m. lapkri¢io 4 d. Asambléjos rezoliucija A.741(18), su pakeitimais.

2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 336/2006 dél Tarptautinio saugaus
valdymo kodekso jgyvendinimo Bendrijoje ir panaikinantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 3051/95 (Tekstas svarbus
EEE) (OL L 64, 2006 3 4, p. 1).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(14)

(15)

(16)

(17)

informacija apie papildomas terSiancias medziagas, kurioms taikoma Direktyva 2005/35/EB.
Informacija, susijusi su tikétinais arba tikrais iSmetimais, apie kuriuos valstybés narés pranesa
pagal Direktyva 2005/35/EB, ir su kitomis Sajungos laivybos saugos duomeny bazémis
(pavyzdziui, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB?’ sukurta Sajungos
keitimosi jury laivybos informacija sistema ,,SafeSeaNet™ ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/16/EB?® sukurta inspektavimo duomeny baze THETIS) turéty biiti integruota ir
naudotojui patogiu elektroniniu formatu perduodama vykdymo wuztikrinimo grandinéje
dalyvaujanc¢ioms nacionalinéms institucijoms, kad jos galéty laiku reaguoti. Tokia informacija,
kai ji susijusi su tikru ar tikétinu iSmetamyjy dujy valymo sistemos liekany iSmetimu i§ laivo,
taip pat turéty biiti automatiSkai perduodama j specialy THETIS modul; (THETIS-EU),
sukurta Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2015/253, siekiant padéti valstybéms naréms
vykdyti vykdymo uztikrinimo veiksmus pagal Direktyvos (ES) 2016/802 nuostatas. Siekiant
uztikrinti veiksmingg Direktyvos jgyvendinimo stebéseng visose valstybése narése, per
pirmuosius trejus metus nuo Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ kiekviena valstybé
nar¢ turéty uztikrinti, kad per metus patikrins 10 proc. sistema ,,CleanSeaNet* siunciamy
persp¢jimy. Galimybé susipazinti su Sia informacija turéty buti suteikta kity valstybiy nariy
institucijoms, kurios ja domisi kaip kito jplaukimo uosto valstybés, pakrantés valstybés,
kurioms turi jtakos tikétinas iSmetimas, arba laivo véliavos valstybés, siekiant palengvinti
veiksmingg ir savalaikj tarpvalstybinj bendradarbiavimg, sumazinti administracing vykdymo
uztikrinimo naS$tg ir galiausiai veiksmingai bausti pazeidé¢jus uz Direktyvos 2005/35/EB
pazeidimus;

Europos tvarios laivybos forume jsteigto atlieky iSmetimo 1§ laivy pogrupio, 1 kuri suburti
jvairiis tarSos i$ laivy ir laivy atlieky tvarkymo sri¢iy ekspertai, darbas 2017 m. gruodzio mén.
buvo nutrauktas rengiantis pradéti tarpinstitucines derybas dél Direktyvos (ES) 2019/883.
Kadangi tas laikinasis pogrupis teik¢ Komisijai vertingas konsultacijas ir specialisty iSvadas,
reikeéty sukurti panaSia eksperty grupe, kuriai biity suteikti jgaliojimai keistis Sios direktyvos
taikymo patirtimi, siekiant padéti valstybéms naréms stiprinti savo gebéjimus aptikti ir
patikrinti tarSos incidentus ir uZtikrinti veiksmingg Direktyvos 2005/35/EB vykdyma;

Reglamentu (ES) xxxx/xxxx>’ jsteigta Europos jiiry saugumo agentiira (EMSA) turéty teikti
reikiama parama Komisijai, kad biity uZtikrintas Sios direktyvos jgyvendinimas;

valstybés narés turéty praneSti Komisijai informacija, reikalingg tinkamai Direktyvos
2005/35/EB jgyvendinimo stebésenai uZztikrinti. Siekiant sumazinti administracing nastg ir
padéti Komisijai analizuoti valstybiy nariy pateiktus duomenis, tokig informacijg valstybés
narés turéty pranesti naudodamosi specialia elektronine praneSimy teikimo priemone. Jei tokia
informacija yra susijusi su fiziniams asmenims paskirtomis arba su jais susijusiomis
sankcijomis, tokia informacija turi biiti anonimizuota. Siekiant uZtikrinti, kad pagal Direktyva
2005/35/EB pranesamg informacijg valstybés narés galéty palyginti tarpusavyje ir kad ji buty
renkama suderintu elektroniniu formatu ir teikimo tvarka, Komisijai turéty btti suteikti
1gyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES)
Nr. 182/2011;

sickdama padéti valstybéms naréms plétoti savo gebéjimus, susijusius su veiksmingu
Direktyvos 2005/35/EB vykdymu, kurj uztikrina nacionalinés administracinés ir teisminés

27
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29

2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, jdiegianti Bendrijos laivy eismo
stebésenos ir informacijos sistema ir panaikinanti Tarybos direktyva 93/75/EEB (OL L 208, 2002 8 5, p. 10).

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés (nauja
redakcija) (OL L 131, 2009 5 28, p. 57).

OL L xxxx.
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(18)

(19)

(20)

21)

institucijos, Komisija turéty rengti valstybéms naréms konsultacijas ir mokymus, susijusius, be
kita ko, su geriausiais pazeidimy aptikimo, tikrinimo ir jrodymy rinkimo metodais ir patirtimi,
taip pat ji turéty rengti konsultacijas dél atitinkamy MARPOL 73/78 reglamentavimo pokyciy
ir esamy technologiniy pasiekimy, jskaitant naujas skaitmenines priemones, kad bity
sudarytos geresnés salygos vykdyma uztikrinti veiksmingai, ekonomiskai efektyviai ir
tikslingai,

siekiant didinti visuomenés informuotumg apie tarSg i§ laivy ir gerinti aplinkos apsauga,
valstybiy nariy teikiama informacija apie Direktyvos 2005/35/EB taikymga turéty biiti viesai
prieinama Sgjungos lygmens apzvalgoje ir apimti Direktyvos 2005/35/EB 1I priede iSvardyta
informacija. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB*° siekiama valstybése narése
uztikrinti teis¢ gauti informacija apie aplinka pagal Konvencija dél teisés gauti informacija,
visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos
klausimais (Orhuso konvencija), kurios Salimi yra Sgjunga. Komisija turéty saugoti valstybiy
nariy gautos informacijos konfidencialuma, nepazeisdama Direktyvos 2003/4/EB nuostaty;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2019/19373! nustatyti biitiniausi pranesimy
apie Sagjungos teises, jskaitant Direktyva 2005/35/EB, pazeidimus ir apie tokius paZzeidimus
praneSanciy asmeny apsaugos standartai. Valstybés narés visy pirma turéty uztikrinti, kad |
Direktyvos (ES) 2019/1937 taikymo sriti patenkanciai jgulai, praneSusiai apie tikrai arba
galbiit neteisétus iSmetimus, buty suteikta apsauga. Be esamy nacionaliniu lygmeniu teikiamy
praneSimy teikimo kanaly, reglamentuojamy Direktyva (ES) 2019/1937, Komisija turéty
sudaryti galimybe naudotis centralizuotu iSoriniu pranesimy teikimo internetu kanalu, kuriuo
biity galima pranesti apie tikrai arba galbiit neteisétus iSmetimus, ir perduoti tokius praneSimus
atitinkamai valstybei narei arba valstybéms naréms, kurios véliau turéty tvarkyti Siuos
praneSimus pagal Direktyva (ES) 2019/1937, iskaitant gavimo patvirtinima, tinkama
griztamaja informacijg ir tolesnius veiksmus. Komisija turéty uztikrinti praneSimus teikianciy
asmeny tapatybés konfidencialumo apsauga, be kita ko, prireikus apribodama atitinkamy
asmeny, pavyzdZziui, asmeny, kurie jtraukti ] praneSimg kaip galbiit neteiséto iSmetimo
dalyviai, naudojimasi tam tikromis duomeny apsaugos teisémis pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2018/172532 25 straipsnio 1 dalies ¢ ir h punktus ir 25 straipsnio 2
dalj, tokiu mastu ir tiek laiko, kiek tai biitina siekiant uzkirsti kelig bandymams trukdyti teikti
praneSimus arba bandymams kliudyti, pakenkti tolesniems veiksmams, visy pirma tyrimams,
ar juos sulétinti arba bandymams i$siaiskinti praneSimus teikian¢iy asmeny tapatybe, taip pat
siekiant kovoti su tokiais bandymais;

vadovaujantis Reglamento (ES)2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos priezifiros pareigiinu ir jis pateiké nuomone [2023 m. xx xx]*%;

IMO vyksta diskusijos dél naujy su tarptautine laivyba, terSiancia vandenj ir ora, susijusiy
aplinkosaugos klausimy. Sie klausimai apima vandens tar§g ] jiiras iSmetamomis SiukSlémis,

30

31
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33

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipaZzinti su
informacija apie aplinkg ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).

2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél asmeny, pranesanciy apie
Sajungos teisés pazeidimus, apsaugos (OL L 305, 2019 11 26, p. 17).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos
Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (Tekstas svarbus
EEE) (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

OL C xxxX.
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(22)

(23)

(24)

pavyzdziui, prarastais konteineriais ir plastiko granulémis, povandeniniu triukSmu ir oro
terSalais, pavyzdziui, juodgja anglimi. Po Siy diskusijy gali biiti priimtos naujos taisyklés pagal
MARPOL 73/78. Be to, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/56/EB>*
reikalaujama, kad valstybés narés pasiekty gera jury aplinkos bikle, kuri, be kita ko,
vertinama pagal | jiiras iSmetamy Siuksliy ir povandeninio laivy keliamo triuk§mo kokybinius
deskriptorius. Be to, Direktyvoje (ES) 2023/xxxx*>’ nustatytos azoto dioksido (NO2),
susidarancio dél iSmetamy azoto oksidy (NOx), ribinés vertés. Laivybos veikla prisideda prie
didesnio NO2 kiekio iSmetimo pakranciy ir uosty teritorijose. Todél biisimoje Direktyvos
2005/35/EB perziiiroje turéty biti atsizvelgta j naujas aplinkybes, o Komisija turéty iSnagrinéti
galimybe prireikus pakeisti Sios direktyvos taikymo sritj, atsizvelgdama j bet kokius naujus
tarptautinius MARPOL 73/78 standartus. Biisimoje perziliroje turéty biti jvertinta galimybeé
prireikus pakeisti Direktyvos 2005/35/EB taikymo sritj, kad i ja biity jtrauktas MARPOL VI
priede reglamentuojamas SOx ir NOx iSmetimas, remiantis jgyvendinant Direktyva (ES)
2016/802 jgyta patirtimi ir atsizvelgiant ] SOx ir NOx, iSmetamy i§ laivy, kiekio stebésenos ir
aptikimo raida bei brandg, siekiant uztikrinti nuoseklia, efektyvig ir veiksminga vykdymo
uztikrinimo tvarka, taip pat skirti atgrasomas sankcijas uz iSmetimg, laikantis Nulinés tarSos
veiksmy plano, visy pirma jo 5 pavyzdinés iniciatyvos ,,JJégy suvienijimas siekiant uztikrinti
nulinés tarSos tikslo jgyvendinima®;

kadangi Sios direktyvos tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti dél tarptautinio zalos,
kurig gali sukelti neteisétas iSmetimas, kuriam taikoma $§i direktyva, pobudzio ir efektyviy,
atgrasomy ir proporcingy sankcijy prieinamumo, o dél sitilomo veiksmo masto ir poveikio ty
tiksly bty geriau siekti Sajungos lygiu, pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyta subsidiarumo principg Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principa Sia direktyva nevirSijama to, kas bitina nurodytiems
tikslams pasiekti,

Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, visy pirma pripazinty
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, iskaitant asmens duomeny apsaugg, teise 1
veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos nagringjima, nekaltumo prezumpcija ir teis¢ |
gynyba, teisétumo ir nusikalstamy veiky bei bausmiy proporcingumo principus, taip pat teisg
nebiti du kartus teisiamam ar baudZiamam baudZiamajame procese uZ t3 pacig nusikalstama
veika. Sia direktyva minétos teisés ir principai turéty biiti visapusiskai gerbiami ir atitinkamai
lgyvendinami;

todel Direktyva 2005/35/EB turéty buti 1§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 2005/35/EB pakeitimai

Direktyva 2005/35/EB 18 dalies kei¢iama taip:

(1)

pavadinimas pakei¢iamas taip:

34

35

2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/56/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy jury
aplinkos politikos srityje pagrindus (Jury strategijos pagrindy direktyva) (Tekstas svarbus EEE) (OL L 164,
2008 6 25, p. 19).
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»~Buropos Parlamento ir Tarybos direktyva dél tarptautiniy standarty tarSos i§ laivy srityje vykdymo
uztikrinimo ir sankcijy uz tarSos pazeidimus jvedimo*;

(2) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 1 straipsnis
Tikslas
1. Sios direktyvos tikslas — jtraukti j Sajungos teise tarptautinius standartus tar$os i3 laivy

srityje ir uztikrinti, kad uZz terSianCiy medziagy neteiséta iSmetimg atsakingiems
asmenims biity skiriamos atgrasomos, veiksmingos ir proporcingos administracinés
sankcijos, siekiant pagerinti sauguma juroje ir sustiprinti juros aplinkos apsauga nuo
tarsos 18 laivy.

2. Sia direktyva neuzkertamas kelias valstybéms naréms imtis grieztesniy tarptauting teise
atitinkanCiy priemoniy ir pagal savo nacionaling teis¢ nustatyti administracines arba
baudziamasias sankcijas.®;

3) 2 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 2 Straipsnis

Apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1.

MARPOL 73/78 — 1973 m. Tarptautiné konvencija dél terSimo i§ laivy prevencijos ir jos
1978 m. naujausios redakcijos protokolas;

terSiancios medziagos — medziagos, kurioms taikomas MARPOL 73/78 1 priedas (nafta),
IT priedas (nefasuotos nuodingos skystos medziagos), III priedas (jira vezZamos
supakuotos kenksmingos medziagos), IV priedas (nuotekos i$ laivy), V priedas (Siuksles
18 laivy), ir iSmetamyjy dujy valymo sistemos liekanos;

iSmetamyjy dujy valymo sistemos liekanos — tai bet kokia medziaga, kuri i§ plovimo
vandens ar auSinimo vandens buvo paSalinta valymo sistemoje, arba iSleidziamos
nuotekos, kurios neatitinka iSmetimo kriterijaus, arba kitos liekanos 1§ iSmetamyjy dujy
valymo sistemos ir iSmetamos ] jlrg taikant MARPOL 73/78 VI priedo 4 taisykléje
nurodyta terSaly iSmetimo mazinimo atitikties metoda, kuris naudojamas kaip
alternatyva MARPOL 73/78 VI priedo 14 taisykléje nustatytiems terSaly kiekio
mazinimo standartams, atsizvelgiant | IMO parengtas gaires;

(a) 1Smetimas — bet koks paSalinimas 1§ laivo, kaip nurodyta MARPOL
73/78 2 straipsnyje;

laivas — juros aplinkoje eksploatuojamas bet kokio tipo jiry laivas, neatsizvelgiant i jo
veliava, jskaitant laivus su povandeniniais sparnais, laivus su oro pagalve,
povandeninius laivus ir pliidrigsias plaukiojancias priemones;
juridinis asmuo — tokj statusg pagal taikyting nacionaling teis¢ turintis juridinis asmuo,
18skyrus valstybes arba pagal valstybés suteiktus jgaliojimus veikiancias vieSosios
valdzios institucijas, arba viesgsias tarptautines organizacijas;
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6. bendrové — laivo savininkas arba bet kuri kita organizacija ar asmuo, pavyzdziui,
valdytojas arba laivo be jgulos frachtuotojas, 1§ laivo savininko peréme¢ atsakomybe uz
laivo veikla.*;

4) 4 straipsnis pakeiCiamas taip:

,,4 straipsnis
Pazeidimai
1.  Valstybés narés uztikrina, kad terSianc¢iy medziagy iSmetimas iS laivy ] bet kurig i§ 3
straipsnio 1 dalyje paminéty teritorijy buty laikomas pazeidimu, i$skyrus atvejus, kai:

(a) terSianCiy medziagy, kurioms taikomas MARPOL 73/78 1 priedas, iSmetimas
atitinka MARPOL 73/78 1 priedo 15, 34, 4.1 arba 4.3 taisyklése nustatytas salygas;

(b) terSian¢iy medziagy, kurioms taikomas MARPOL 73/78 1II priedas, iSmetimas
atitinka MARPOL 73/78 II priedo 13, 3.1.1 arba 3.1.3 taisyklése nustatytas
salygas;

(c) terSian¢iy medziagy, kurioms taikomas MARPOL 73/78 III priedas, iSmetimas
atitinka MARPOL 73/78 111 priedo 8.1 taisykléje nustatytas salygas;

(d) terSian¢iy medziagy, kurioms taikomas MARPOL 73/78 IV priedas, iSmetimas
atitinka MARPOL 73/78 IV priedo 3, 11.1 ir 11.3 taisyklése nustatytas salygas;

(e) terSianciy medziagy, kurioms taikomas MARPOL 73/78 V priedas, iSmetimas
atitinka MARPOL 73/78 V priedo 4.1, 4.2, 5, 6.1, 6.2, 7 taisyklése ir Tarptautinio
laivybos poliariniuose vandenyse kodekso II-A dalies 5.2 skirsnyje nustatytas
salygas ir

() 1Smetamyjy dujy valymo sistemos liekany iSmetimas atitinka MARPOL 73/78 VI
priedo 14.1, 14.4, 14.6 ir 3.1.1 taisyklése nustatytas salygas.

2. Kiekviena valstybé naré imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad visi fiziniai ar juridiniai
asmenys, padar¢ paZeidima, kaip apibrézta 1 dalyje, buty patraukti atsakomyben.*;

(5) 5 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,J straipsnis
ISimtys
1.  TersSian¢iy medziagy, kurioms taikomi MARPOL 73/78 1, Il ir VI priedai, iSmetimas 3

straipsnio 1 dalies ¢, d ir e punktuose paminétas teritorijas nelaikomas bendroveés,
kapitono ar jgulos padarytu paZzeidimu, jei jis tenka abi Sias sglygas:
(a) 1Smetimas jvyko dél laivo ar jo jrenginiy gedimo;
(b) jeigu ivykus gedimui ar nustadius iSmetimg buvo imtasi visy jmanomy atsargos
priemoniy iSmetimui i§vengti arba sumazinti jj iki minimumo.
2. 1 dalis netaikoma, jei uz gedima atsakinga bendrove, kapitonas arba jgula veike

turédami tikslg sukelti gedimg arba veiké aplaidziai ir Zinodami, kad gedimas
greiciausiai atsiras.*;
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(6)
(7)
(8)

)

(10)
(11)
(12)
(13)

5a straipsnis iSbraukiamas;
5b straipsnis iSbraukiamas;
6 straipsnis papildomas 3 dalimi:

3.  Orientacinis neatitikimy arba informacijos, kaip jie suprantami 1 dalyje, sarasas
pateikiamas Sios direktyvos I priede.;

8 straipsnis pakeiciamas taip:

., 8 straipsnis
Sankcijos

1.  Nepazeisdamos valstybiy nariy jsipareigojimy pagal Direktyva (ES) 2023/xxxx>¢,
valstybés narés nustato administraciniy sankcijy, skiriamy uz Sios direktyvos 4 straipsnj
ir 5 straipsnio 2 dalj jgyvendinanciy nacionaliniy nuostaty pazeidimus, sistemg ir
uztikrina, kad tokios sankcijos biity skiriamos. Numatytos administracinés sankcijos turi
biiti atgrasomos, veiksmingos ir proporcingos.

2. Valstybés narés uztikrina, kad i nacionaling teis¢ perkeliant Sig direktyva ivestos
sankcijos apimty baudas, skiriamas bendrovei pazeidimo padarymo metu, nebent
bendrove gali jrodyti, kad uz pazeidimg atsakingas kapitonas arba jgula, jei jgula veiké
ne kapitono atsakomybe.

3. Jei irodoma, kad uz atitinkamo pazeidimo padaryma buvo atsakingas kapitonas arba
igula, jei jgula veiké ne kapitono atsakomybe, valstybés narés uztikrina, kad tokiems
asmenims biity skiriamos sankcijos pagal Sios direktyvos nuostatas.*;

8a straipsnis iSbraukiamas;
8b straipsnis iSbraukiamas;
8c straipsnis iSbraukiamas;

Jterpiamas 8d straipsnis:

,,8d straipsnis
Veiksmingas sankciju skyrimas
1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos, nustatydamos, kokios riisies
ir dydZzio administracing sankcija skirti fiziniam ar juridiniam asmeniui, kurj jos

pripazino atsakingu uz pazeidima, kaip jis suprantamas 4 straipsnyje ir 5 straipsnio 2
dalyje, atsizvelgty j visas reikSmingas paZeidimo aplinkybes, jskaitant:

(a) 1Smetimo pobiidj, sunkumg ir trukme;
(b) atsakingo asmens kaltés laipsnj;
(c) zala, kurig iSmetimas padaré aplinkai ar Zmoniy sveikatai;

(d) atsakingo asmens finansinj pajéguma, prireikus atsizvelgiant j atsakingo juridinio
asmens meting apyvartg pasauliniu mastu;

(e) ekonoming nauda, kurig i§ pazeidimo atsakingas asmuo gavo arba tikéjosi gauti;
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(14)

(f) priemones, kuriy émesi atsakingas asmuo, kad uZzkirsty kelig iSmetimui arba
suSvelninty jo poveik];

(g) atsakingo asmens bendradarbiavimo su kompetentinga institucija lygj, jskaitant bet
kokius veiksmus, kuriais siekiama iSvengti arba sutrukdyti kompetentingai
institucijai atlikti atitinkama patikrinimg ar kitokj tyrima, ir

(h) visus ankstesnius atsakingo asmens padarytus pazeidimus.

Siekdama uztikrinti vienodg Sio straipsnio taikyma, Komisija jgyvendinimo aktais gali
nustatyti iSsamias taisykles, ] kuriuos kriterijus valstybés narés turi atsizvelgti, kai pagal
Sig direktyva skiria sankcijas uz kiekvienos rusies terSianc¢iy medziagy iSmetimg. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 13 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.®;

10 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 10 straipsnis

Keitimasis informacija ir patirtimi

Sios direktyvos tikslais valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja keisdamosi
informacija, remdamosi Direktyvos 2002/59/EB37 22a straipsnio 3 dalyje ir III priede
nustatyta Sajungos keitimosi jiiry laivybos informacija sistema (,,SafeSeaNet*), kad bty
pasiekti Sie tikslai:

(a) tobulinti veiksmingam Sios direktyvos jgyvendinimui reikalingg informacija, visy
pirma ta, kurig teikia Sia direktyva jsteigta Europos palydoviné tarSos aptikimo
sistema (,,CleanSeaNet*), siekiant sukurti patikimus terSianciy medziagy jiiroje
sekimo metodus;

(b) sukurti ir jgyvendinti tinkamg kontrolés ir stebésenos sistemg, derinant pagal a
punkta pateikta informacija su informacija, pateikta sistemoje ,,SafeSeaNet™ ir
kitose Sajungos informacinése duomeny bazése ir priemonése, jskaitant
informacijos, susijusios su tikru arba tikétinu iSmetamyjy dujy valymo sistemos
liekany i1Smetimu, perdavimg j specialy THETIS modulj (THETIS-EU), sukurta
Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2015/253%, kad biity lengviau i§ anksto
nustatyti ir stebéti terSiancias medziagas iSmetancius laivus, siekiant optimizuoti
nacionaliniy institucijy vykdymo uztikrinimo veiksmus;

(c) optimaliai naudoti pagal a ir b punktus pateikta informacija, taip pat informacija,
kurig valstybés narés praneSa pagal 10a straipsnj, siekiant sudaryti geresnes
salygas kompetentingoms institucijoms, kity valstybiy nariy institucijoms ir
Komisijai susipazinti su tokia informacija ir ja keistis ir

(d) per trejus metus nuo Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ dienos uztikrinti,
kad kompetentingos institucijos kasmet patikrinty ne maziau kaip 10 proc. sistema
,»CleanSeaNet* siunciamy perspéjimy.

37

38

2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, idiegianti Bendrijos laivy eismo
stebésenos ir informacijos sistema ir panaikinanti Tarybos direktyva 93/75/EEB (OL L 208, 2002 8 5, p. 10).

2015 m. vasario 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/253, kuriuo nustatomos sieros kiekio
juriniame kure meéginiy émimo ir ataskaity teikimo pagal Tarybos direktyva 1999/32/EB taisyklés (OL L 41,
20152 17, p. 59).
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2. Komisija organizuoja valstybiy nariy nacionaliniy institucijy ir eksperty, jskaitant
privaciojo sektoriaus, pilietinés visuomenés ir profesiniy sgjungy ekspertus, keitimasi
Sios direktyvos taikymo Sajungoje patirtimi, kad nustatyty bendra Sios direktyvos
vykdymo uztikrinimo praktika ir gaires.*;

(15) Iterpiami Sie 10a, 10b, 10c ir 10d straipsniai:

,, 10a straipsnis

Ataskaity teikimas

1. Komisija sukuria elektroning praneSimy teikimo priemone¢, kad valstybés narés ir
Komisija galéty rinkti Sioje direktyvoje numatytos vykdymo uztikrinimo sistemos
jgyvendinimo informacijg ir ja keistis.

2. Valstybés nares uztikrina, kad toliau nurodyta informacija, susijusi su veiksmais, kuriy
émeési jy kompetentingos institucijos, biity praneSama 1 dalyje nurodyta elektronine
pranesimy teikimo priemone:

(a) informacija, susijusi su kompetentingy institucijy tolesniais veiksmais gavus
sistema ,,CleanSeaNet* i$siystg perspéjima arba su priezastimis, dél kuriy nesiimta
tolesniy veiksmy dél tokio perspé¢jimo, praneSama kai tik persp¢jimas iSnagrinétas;

(b) informacija, susijusi su patikrinimais, atliktais pagal 6 straipsnj, praneSama kai tik
patikrinimas baigiamas;

(¢) informacija, susijusi su veiksmais, kuriy imtasi pagal 7 straipsnj, praneSama kai tik
tokie veiksmai baigiami;

(d) informacija, susijusi su sankcijomis, paskirtomis pagal $ig direktyva, praneSama
nepagristai nedelsus, o apie sankcijas, paskirtas per pra¢jusius kalendorinius
metus, praneSama ne veéliau kaip iki kiekvieny mety birzelio 30d. Jei su
sankcijomis susijusioje informacijoje yra asmens duomeny, tokia informacija turi
biiti anonimizuota.

3. Siekdama uZztikrinti vienodg Sio straipsnio taikyma, Komisija jgyvendinimo aktais gali
nustatyti iSsamias taisykles dél 2 dalyje nurodytos informacijos pateikimo tvarkos,
jskaitant informacijos, kuri turi buti praneSama, ruiSies nurodyma, laikydamasi 13
straipsnyje nustatytos nagrin€jimo procediiros.

4.  Valstybés narés praneSa Komisijai apie jgaliotas institucijas, kurios galés naudotis 1
dalyje nurodyta praneSimy teikimo priemone.

10b straipsnis
Mokymas
Komisija padeda plétoti valstybiy nariy pajégumus — prireikus organizuoja mokymus

institucijoms, atsakingoms uZz pazeidimy, kuriems taikoma S§i direktyva, aptikima, tikrinimg ir
reikalavimy vykdymo uztikrinima.

10c straipsnis

Informacijos skelbimas
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(16)
(17)
(18)

1. Remdamasi valstybiy nariy pagal 10a straipsnj pateikta informacija, Komisija vieSai
skelbia reguliariai atnaujinamg Sajungos lygmens S§ios direktyvos jgyvendinimo ir
reikalavimy vykdymo uztikrinimo apzvalgg. | apzvalgg jtraukiama Sios direktyvos II
priede iSvardyta informacija.

2. Nepazeisdama Direktyvos 2003/4/EB*, Komisija imasi tinkamy priemoniy, kad
apsaugoty informacijos, gautos jgyvendinant $ig direktyva, konfidencialuma.

10d straipsnis

Asmenuy, pranesanciy apie tikétinus pazeidimus, apsauga

1.  Komisija sukuria ir tvarko konfidencialy iSorinj praneSimy teikimo internetu kanala,
skirta Direktyvoje (ES) 2019/1937% nurodytiems praneSimams apie tikétinus Sios
direktyvos pazeidimus gauti, ir perduoda tokius praneSimus atitinkamai valstybei narei
ar valstybéms naréms.

2. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés kompetentingos institucijos, gavusios 1
dalyje nurodytu kanalu pateiktus praneSimus apie Sios direktyvos pazeidimus, teikty
griztamaja informacijg ir imtysi tolesniy su tais praneSimais susijusiy veiksmy pagal
Direktyva (ES) 2019/1937.

3. Komisija gali apriboti 14-22, 35 ir 36 straipsniy, taip pat Reglamento (ES) 2018/1725%
4 straipsnio taikyma duomeny subjektams, kurie yra 1 dalyje nurodytu kanalu pateikto
praneSimo Salis arba yra jame paminéti ir kurie néra §j praneSimg pateik¢ duomeny
subjektai. Sis apribojimas gali biiti taikomas tik tiek laiko, kiek bitina, kad valstybés
narés kompetentingos institucijos galéty istirti 2 dalyje nurodyta pranesima.*;

11 straipsnis iSbraukiamas;
12 straipsnis iSbraukiamas;

iterpiamas $is 12a straipsnis:

., 12a straipsnis
Vertinimas ir perZiiira
1.  Ne vehau kaip iki [Leidiniy biuro prasoma jrasyti datq — penkeri metai nuo Sios

direktyvos, kuria daromi pakeitimai, perkélimo j nacionaline teise] Komisija atlieka Sios
direktyvos vertinimg. Vertinimas grindziamas bent Siais aspektais:

(a) sukaupta direktyvos jgyvendinimo patirtimi ir

39

40

41

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipazinti su
informacija apie aplinka ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).

2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél asmeny, praneSanciy apie
Sajungos teisés pazeidimus, apsaugos (OL L 305, 2019 11 26, p. 17).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos
Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (Tekstas svarbus
EEE) (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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(19)

(20)
21)
(22)
(23)
(24)

(b) valstybiy nariy pagal 10a straipsnj pateikta informacija ir pagal 10c straipsnj
pateikta visos Sgjungos apzvalga.

2. Atlikdama perziira Komisija jvertina galimybe prireikus pakeisti Sios direktyvos
taikymo srit] atsizvelgiant, be kita ko, ] tarptautinius oro tarSos i$ laivy prevencijos
standartus, nustatytus MARPOL 73/78, visy pirma ] sieros ir azoto oksidy iSmetimg i§
laivy, taip pat atsizvelgiant j kitus iSmetimo i§ laivy standartus, nustatytus MARPOL
73/78, pavyzdziui, tarSos juodaja anglimi, juros SiukSlémis, prarastais konteineriais,
prarastomis plastiko granulémis ir povandeniniu triukSmu standartus.*;

13 straipsnis pakeiciamas taip:

,, 13 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Jiry saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos komitetas (COSS),

jsteigtas Reglamento (EB) Nr.2099/2002*> 3 straipsniu. COSS — komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011%,

2. Kai daroma nuoroda j §j straipsnj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis
ir Reglamento (EB) Nr. 2099/2002 5 straipsnis.*;

14 straipsnis iSbraukiamas;

15 straipsnis iSbraukiamas;

vienintelis priedas iSbraukiamas;

Sios direktyvos I priede pateikiamas tekstas pridedamas kaip I priedas;

Sios direktyvos II priede pateikiamas tekstas pridedamas kaip II priedas.

2 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip iki [Leidiniy biuro prasoma jrasyti datq — vieni metai
nuo Sios direktyvos, kuria daromi pakeitimai, jsigaliojimo dienos] priima ir paskelbia
istatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg ] $ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés
narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisés akty nuostaty ir visy vélesniy joms poveikj daran¢iy pakeitimy tekstus.

42

43

2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2099/2002, jsteigiantis Jury saugumo
ir terSimo i§ laivy prevencijos komitetg (COSS) ir i§ dalies keiCiantis saugios laivybos ir terSimo i§ laivy
prevencijos reglamentus (OL L 324, 2002 11 29, p. 1).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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3 straipsnis

Direktyvos 2009/123/EB taikymas
Kiek tai susije su pazeidimais, kurie pagal Direktyva 2005/35/EB su pakeitimais, padarytais Direktyva
2009/123/EB*, laikytini nusikalstamomis veikomis, ir atitinkamomis sankcijomis, valstybés narés,

kurios nesaistomos Direktyva (ES) 2023/xxxx, lieka saistomos Direktyva 2005/35/EB su pakeitimais,
padarytais Direktyva 2009/123/EB.

4 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké

44 OL L xxxx.
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitlymas priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, kuria i§ dalies keiiama
Direktyva 2005/35/EB dé¢l tarSos i§ laivy ir sankcijy uz tarSos pazeidimus, jskaitant
baudziamasias, jvedimo

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)

Mobilumas ir transportas — Laivybos sauga

Pasiiilymas susijes su:
(] nauju veiksmu

[0 nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai*®

M esamo veiksmo galiojimo pratesimu

L] vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kitg / naujg veiksma
Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Bendrasis Direktyvos 2005/35/EB pakeitimo tikslas — uztikrinti, kad asmenims, atsakingiems
uz terSian¢iy medziagy iSmetimg ] jura, buty skiriamos veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos sankcijos, siekiant pagerinti laivybos saugg ir sustiprinti jiiry aplinkos apsauga nuo
tarSos i§ laivy. Perzitira prisidedama prie 14-ojo darnaus vystymosi tikslo (DVT) (,,ISsaugoti ir
tausiai naudoti vandenynus, juras ir jury iSteklius darniam vystymuisi®) ir 3-iojo DVT
(,,UZtikrinti gerg sveikatg ir skatinti visy amziaus grupiy gerove®), o jos nuostatomis dél
baudZiamojo persekiojimo — prie 16-ojo DVT (,Taika, teisingumas ir veiksmingos
institucijos®).

Konkretus (-iis) tikslas (-ai)

Konkretiis Sios perziiiros tikslai yra:

jtraukti tarptautinius standartus j ES teisg, suderinant Direktyva su Tarptautinés konvencijos
deél terSimo 18 laivy prevencijos (MARPOL) priedais dél iSmetimo | jiira;

teikti paramg valstybéms naréms stiprinant jy geb¢jimus laiku ir suderintai aptikti tarSos
incidentus, tikrinti, rinkti jrodymus ir veiksmingai nubausti nustatytus pazeidéjus;

uztikrinti, kad fiziniams ir juridiniams asmenims, atsakingiems uz neteisétg terSaly iSmetimg i$
laivy, biity taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos sankcijos;

uztikrinti supaprastintg ir veiksmingg praneSimy apie tarSos i§ laivy incidentus ir tolesnius
veiksmus teikima.

45

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinems grupéms).

Tikimasi, kad $is pasiiilymas padidins sankcijy veiksminguma ir sudarys vienodas sglygas, nes
bus uztikrintos suderintos bei proporcingos sankcijos ir pakankamai dideli sankcijy dydziai,
kad atgrasyty nuo neteiséto iSmetimo.

Tikimasi, kad dél Sio pasitlymo apskritai pagerés valstybiy nariy institucijy atlieckamy
patikrinimy veiksmingumas ir taip padidés nustatyty pazeid¢jy dalis, taip pat bus
supaprastintas ir patobulintas Direktyvos jgyvendinimo ataskaity teikimas.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

Sitlomos Direktyvos veiksmingumas siekiant 1 konkretaus tikslo bus nustatytas remiantis
pazeidimy skaic¢iumi ir aptikty naftos, nuodingy skysty medziagy, supakuoty prekiy, nuoteky,
Stuksliy ir 1§ laivy Salinamy valymo jrenginiy liekany iSmetimo atvejy skaic¢iumi.

Sitlomos Direktyvos veiksmingumas siekiant 2 konkretaus tikslo bus nustatytas remiantis
patikrinimy skai¢iumi kiekvienoje valstybéje naréje (patikrinimo lygis), po patikrinimo
nustatyty pazeidéjy (nustatyty terSejy) skai¢iumi, praneséjy pateikty praneSimy skaiciumi ir
EMSA mokymy bei seminary skai¢iumi.

Sitlomos Direktyvos veiksmingumas siekiant 3 konkretaus tikslo bus nustatytas remiantis
paskirty piniginiy baudy dydziais ir paskirty sankcijy raSimis.

Sitlomos Direktyvos veiksmingumas siekiant 4 konkretaus tikslo bus nustatytas remiantis
praneSimy teikimo priemonéje kiekvienos valstybés narés pateikty atnaujinimy skaiiumi,
pranesimy teikimo priemongje uzregistruoty iSmetimo i§ laivy atvejy skai¢iumi kiekvienoje
valstyb¢je nar¢je ir perziiry ir (arba) apsilankymy viesoje interneto svetainéje skai¢iumi.

Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo pradinio
etapo tvarkarastj

Bus reikalaujama, kad iSplétus Direktyvos taikymo sriti EMSA idiegty papildomas
palydovinés stebésenos priemones valstybiy nariy valdZios institucijose ir atnaujinty sistema
,»CleanSeaNet®“, kad biity geriau stebimi ir aptinkami terSalai. EMSA turés organizuoti
mokymus ir rengti rekomendacinius dokumentus ir reguliariai juos atnaujinti. EMSA taip pat
sukurs 1Sorinj praneSimy teikimo kanalg, skirtg praneS¢jams, kad jie galéty pateikti informacija
apie galimus neteiséto iSmetimo atvejus, ir patobulins integruotas jiiry paslaugas. EMSA taip
pat turés sukurti ir prizitréti naujg praneSimy teikimo priemong, kad valstybés narés galéty
pranesti apie kiekvieng tarSos i§ laivy incidenta, taip pat sukurti interneto svetaing, kurioje
visuomen¢ biity informuojama apie tarsg is laivy.

IS viso reikés 9 etato ekvivalenty papildomoms palydovinés stebésenos priemonéms ir
papildomy 3 etato ekvivalenty integruotoms jiiry paslaugoms plétoti. IS jy kitoje daugiametéje
finansingje programoje reikés vieno visos darbo dienos ekvivalento.
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Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu). Siame
punkte ,,Sqjungos dalyvavimo pridétine verté” — dalyvaujant Sqjungai uztikrinama verté,
papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy veiksmais.

Priezastys imtis Europos lygmens veiksmy (ex ante)

Skirtingi nacionaliniai pozitriai gali trukdyti veiksmingam valstybiy nariy bendradarbiavimui
ir sudaryti salygas pazeidéjams iSvengti sankcijy. Dél didesnio kai kuriy regiony
pazeidziamumo ir skirtingy valstybiy nariy geb¢jimy tikrinti tarSos i§ laivy atvejus ir vykdyti
baudziamajj persekiojimg biitina imtis ES veiksmy, visy pirma taikant papildomas paramos
priemones bendromis EMSA skaitmeninémis priemonémis. Atsizvelgiant | tarptautinj jiiry
transporto pobidj, akivaizdu, kad bitina sukurti tarpvalstybing sistemg, kuri uZztikrinty
vienodg pozitir | laivy operatorius, nepriklausomai nuo to, kur jvyko tarSos incidentas.

Numatoma sukurti Sgjungos pridétiné verté (ex post)

ES veiksmais uztikrinamos vienodos veiklos salygos ir sudaromos geresnés salygos
nacionaliniams patikrinimams ir baudziamajam persekiojimui, taip pat tarpvalstybiniam
vykdymo uztikrinimui, todél sankcijos labiau atgrasomos. ES veiksmais bus uztikrinta aiski
pridétiné verté kovojant su tarsa i§ laivy, kuri paprastai yra tarptautinio masto, palyginti su tuo,
ka valstybés narés gali pasiekti veikdamos pavieniui. D¢l iSpléstos ir su MARPOL suderintos
Direktyvos taikymo srities iSsamiau apibréZta ES atsakomybés tvarka ir patobulintas
palydovinis stebéjimas, apimantis daugiau terSaly rusiy, uztikrina efektyvesnj ir veiksmingesnj
valstybiy nariy jsipareigojimy jgyvendinima.

Panasios patirties isvados

EMSA priemoneés pasirodé esancios veiksmingos ir naudingos valstybéms naréms siekiant
Direktyvoje nustatyty tiksly. Sustiprintas palydovinis steb¢jimas padéjo geriau aptikti
neteiséto iSmetimo atvejus ir netiesiogiai prisidéjo prie jury aplinkos tarSos i§ laivy prevencijos
jgyvendinimo. Taciau atlikus Direktyvos jgyvendinimo vertinima nustatyta, kad jos tikslai,
nors ir tinkami, nebuvo visiskai pasiekti, o jos taikymo sritis yra ribota.

Sistema ,,CleanSeaNet*, palydovinio stebéjimo priemon¢, buvo s¢kmingai jgyvendinta, taciau
Ji turéty biti toliau plétojama, kad apimty iSplésta Direktyvos taikymo sritj.

Ex post vertinimo rezultatai atsispindi prie §ios iniciatyvos pridétame poveikio vertinime, kuris
apibendrintas 2 lenteléje.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Sitloma perZilira yra vienas pagrindiniy Komisijos komunikato dé¢l darnaus ir iSmanaus
judumo strategijos, kuriame iSdéstyta ES tvaresnés ateities transporto sistemos vizija,
rezultaty. Strategijoje paskelbta, kad Komisija planuoja pradéti esming galiojanciy teisés akty
perzilra, jskaitant 2022 m. perzitirg tarSos i§ laivy srityje (pagal 2 pavyzding iniciatyva
,Netar§iy oro uosty ir uosty sukiirimas®). Taip pagerins oro kokybe vietos lygmeniu ir prisidés
prie aplinkiniy gyventojy sveikatos gerinimo.

Sitloma perziiira sukurs sinergijg su kitais ES reglamentavimo sistemos elementais, visy
pirma su Direktyva (ES) 2019/883 dél uosto priémimo jrenginiy, Direktyva dél aplinkos
apsaugos pagal baudziamajg teis¢, Direktyva 2009/21/EB d¢l véliavos valstybés reikalavimy
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laikymosi, Direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés ir Direktyva 2009/18/EB dél
avarijy tyrimo.

Pasiiilymas dera su dabartine daugiamete finansine programa, nors reikés i§ naujo suplanuoti 1
i8laidy kategorijos metinj jnaSg | EMSA (poveikis biudZetui bus kompensuojamas suplanuoty
iSlaidy pagal ,Europos infrastruktiiros tinkly priemoné. Transportas“ (02 03 01)
kompensaciniu sumazinimu). Dabartinio pasiiilymo poveikis biudZetui yra jtrauktas j
Komisijos pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos jiiry
saugumo agentiros, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002, biudzeta.

Poveikis biudzetui po dabartinés DFP yra preliminari apzvalga, nedaranti poveikio susitarimui
del biisimos DFP.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Sios iniciatyvos poveikis biudZetui susijes su papildomais istekliais, kuriy reikia siekiant
sukurti papildomas valstybiy nariy valdzios institucijoms skirtas palydovinés stebésenos
priemones atnaujinant sistemg ,,CleanSeaNet“, rengti mokymus ir konsultacijas, sukurti ir
prizitiréti nauja praneSimy teikimo priemong, toliau tobulinti integruotas jury paslaugas, taip
pat sukurti nauja interneto svetaine, kurioje visuomené biity informuojama apie tarsa i$ laivy,
ir atlikti susijusias duomeny rinkimo, stebésenos ir ataskaity teikimo uzduotis pagal sitiloma
Direktyva. Tai naujos EMSA wuzduotys, kurios taps nuolatinémis, o esamos uzduotys
nesumazes arba nebus laipsniskai panaikintos.

Papildomo zmogiskyjy istekliy poreikio negalima patenkinti perskirstant 1ésas, o papildomi
biudzeto poreikiai bus patenkinti kompensuojant esamomis programomis, kurias pagal
dabarting daugiamete finansing programg valdo Mobilumo ir transporto GD.

EMSA skirty asignavimy padidéjimas bus kompensuojamas suplanuoty islaidy pagal
»EBuropos infrastruktiros tinkly priemoné. Transportas“ (02 03 01) kompensaciniu
sumazinimu. Dabartinio pasitilymo poveikis biudZetui yra jtrauktas j Komisijos pasitilymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos jury saugumo agentiiros, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002, biudZeta.

Poveikis biudZetui po dabartinés DFP yra preliminari apZvalga, nedaranti poveikio susitarimui
del biisimos DFP.
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1.6. Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis
O trukmé ribota
— [ Pasitilymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD]
— [ Finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.
M trukmé neribota
— Jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2025 m.,
— véliau — visuotinis taikymas.
1.7. Planuojamas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)*®
O Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:
— [ vykdomyjy jstaigy
[] Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis
M Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
O tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiroms (nurodyti);
L1 EIB ir Europos investicijy fondui;
M jstaigoms, nurodytoms 70 ir 71 straipsniuose;
L] vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé¢ ir kurioms pavesta teikti vieSasias
paslaugas, tiek, kiek joms uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;
O] jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms pavesta

igyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurioms uztikrinamos pakankamos
finansinés garantijos;

O atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ar asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting dalj.

Pastabos

Sitlomos Direktyvos jgyvendinimg bendrai valdys Komisijos tarnybos, kurioms prireikus padés
Europos jiiry saugumo agentiira.

Valstybés narés turés perkelti Direktyvos nuostatas j nacionaling teis¢ iki atitinkamo termino.

46 Informacija apie valdymo buidus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb®

https://myintracomm.ec.europa.cu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-
methods.aspx

LT 3 LT


https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx

LT

2.2
2.2.1.

2.2.2.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Komisija ir (arba) EMSA tikrins, ar valstybés narés laiku ir veiksmingai teikia grjztamaja
informacija apie sistemos ,,CleanSeaNet™ perspéjimus ir ar informacija apie jrodymy rinkima
ir sankcijas reguliariai jkeliama j praneSimy teikimo priemong. Taip pat bus sukurta ES
interneto  svetainé su pagrindiniais jgyvendinimo lygio rodikliais ir reikSminga
nekonfidencialia informacija, kuri bus reguliariai atnaujinama naudojant praneSimy teikimo
priemonés duomenis, kad visuomené biity nuolat informuojama apie jgyvendinimg ir tarSos
incidentus.

EMSA atstovai Komisijos vardu lankysis valstybése narése, kad patikrinty veikla vietoje.
Atitinkamy apsilankymy ataskaitose bus nurodyti visi trilkumai ir tobulintinos sritys. EMSA
taip pat atliks horizontaligjg analiz¢ ir teiks techning pagalba, pateikdama informacijg apie tai,
kaip veikia teisés aktai, nustatydama spragas ir nurodydama, kg galima padaryti siekiant jas
pasalinti, ir teiks ataskaitas Komisijai ir valstybéms naréms.

Siekdama uZtikrinti suderinta jgyvendinimg valstybése narése, Komisija eksperty grupéje
parengs jgyvendinimo aktus ir aiSkinamasias gaires.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir siiilomos
kontrolés strategijos pagrindimas

Komisija bus apskritai atskaitinga uz sitlomos Direktyvos jgyvendinima, taip pat uz jos
igyvendinimo veiksmingumo jvertinimg ir, prireikus, uz pasiilymy dél pakeitimy pateikima.
EMSA prireikus padés Komisijai teikti IT paslaugas ir kurti IT priemones, bitinas sitilomos
Direktyvos ataskaity teikimo, stebésenos ir tikrinimo nuostatoms jgyvendinti, taip pat
organizuoti mokymus. Valstybés narés turés perkelti Direktyva | savo nacionaling teise iki
Direktyvoje nurodyto termino. Valstybés narés taip pat turés uztikrinti vykdyma, visy pirma
skirdamos administracines sankcijas reikalavimy nesilaikymo atvejais. Vykdymas gali biiti
uztikrinamas kaip esamy patikrinimy dalis, visy pirma vykdant uosto valstybés kontrole.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumaZinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés sistemq (-as)

Nors Komisija bus apskritai atskaitinga uZz siilomos Direktyvos jgyvendinimg ir uz
1gyvendinimo ir atitikties jvertinimg, Europos jliry saugumo agenttra bus atsakinga uz savo
veiklos vykdyma ir vidaus kontrolés sistemos jgyvendinima. Ji turés parengti IT priemones ir
modulius, taip pat rengti mokymus valstybiy nariy valdzZios institucijoms, o valstybés narés
turés uztikrinti vykdyma.

EMSA turi geriausias galimybes teikti ataskaitas ir vertinti atitikties uztikrinimo uzduotis, nes
tai bus techninis darbas, kuriam reikés didelés patirties duomeny valdymo srityje, taip pat
iSsamiy sudétingy techniniy klausimy, susijusiy su neteisétu iSmetimu ir tarSa i§ laivy,
1ISmanymo.

Valstybés narés turi geriausias galimybes uztikrinti siilomos Direktyvos vykdyma, visy pirma
suderintai keisdamosi informacija ir patirtimi bei vykdydamos savo, kaip MARPOL
konvencijos Saliy, pareigas.
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Mobilumo ir transporto GD taikys reikiamas kontrolés priemones pagal 2017 m. priimta
generalinio direktorato santykiy su decentralizuotomis agenttiromis ir bendrosiomis jmonémis
priezituros strategijg. Pagal §ig strategija Mobilumo ir transporto GD stebi biudzeto vykdymo,
audito rekomendacijy ir administraciniy klausimy veiklos rodiklius. Agenttira kas pusmetj
teikia ataskaitg. Agentiiros prieziiiros, taip pat susijusio finansy ir biudzeto valdymo kontrolés
priemongs atitinka Mobilumo ir transporto GD kontrolés strategija, atnaujintg 2022 m.

Papildomiems EMSA suteiktiems iStekliams bus taikoma EMSA vidaus kontrolés ir rizikos
valdymo sistema, suderinta su atitinkamais tarptautiniais standartais ir apimanti konkrecias
kontrolés priemones, kuriomis siekiama uzkirsti kelig interesy konfliktams ir uztikrinti
praneséjy apsauga.

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir susijusiy
valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas (atliekant mokéjimqg
ir uzbaigiant programg)

Pagal sitilomg Direktyva papildomas finansavimas bus teikiamas tik EMSA, kuri turés kurti IT
priemones ir modulius, taip pat rengti mokymus valstybiy nariy valdzios institucijoms.

EMSA yra visi$kai atsakinga uz savo biudZeto vykdyma, o Mobilumo ir transporto GD yra
atsakingas uz reguliary biudzeto valdymo institucijos nustatyty jnaSy mokéjimg. Numatytas
klaidy rizikos lygis atliekant mokéjima ir uzbaigiant programa yra panasus ] Agentiirai
suteikty biudzeto subsidijy lygi.

Manoma, kad deél papildomy uzduociy, susijusiy su sitloma perzitira, nebus atlieckama

konkreti papildoma kontrol¢. Todél numatoma, kad Mobilumo ir transporto GD kontrolés
iSlaidos (vertinamos pagal valdomy 1¢Sy verte) isliks stabilios.
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2.3. Sukcdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdéstytas Kovos su sukciavimu
strategijoje.

Sitlomoje Direktyvoje reglamentuojama tarSos prevencija, todél konkrecios kovos su
suk¢iavimu priemonés nenumatytos.

EMSA taiko decentralizuoty ES agentiiry kovos su sukéiavimu principus, laikydamasi
Komisijos poziiirio. 2021 m. kovo mén. Agentiira priémé atnaujintg Kovos su sukciavimu
strategija, grindziamg OLAF pateikta kovos su sukciavimu strategijos metodika ir gairémis,
taip pat Mobilumo ir transporto GD kovos su sukC¢iavimu strategija. Joje pateikiama sistema,
kuria sprendziami suk¢iavimo prevencijos, aptikimo ir tyrimo salygy Agentiiros lygmeniu
klausimai. EMSA nuolat pritaiko ir tobulina savo politikg ir veiksmus, kad biity skatinamas
auksciausias EMSA darbuotojy saziningumo lygis, remiama veiksminga suk¢iavimo rizikos
prevencija bei aptikimas ir nustatomos tinkamos pranesimo apie galimus sukciavimo atvejus ir
ju rezultatus bei jy nagrinéjimo procediiros. Be to, 2015 m. EMSA patvirtino valdanciosios
tarybos interesy konflikty politika.

EMSA bendradarbiauja su Komisijos tarnybomis suk¢iavimo ir pazeidimy prevencijos
klausimais. Komisija uztikrins, kad $is bendradarbiavimas biity tesiamas ir stiprinamas.

Sitlomoje Direktyvoje nustatytos aiSkios ir i§samios teisinio vykdymo uZztikrinimo taisyklés,
kuriomis siekiama uztikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai neapeity jame nustatyty
Ipareigojimy. Komisija uZtikrins, kad bty taikomos tinkamos priemonés Sajungos
finansiniams interesams apsaugoti, atlickant veiksmingus patikrinimus, o aptikus pazeidimus,
sukciavimg ar jpareigojimy nevykdyma — apie juos pranesant.

Komisija taip pat imsis tinkamy priemoniy, kad apsaugoty jgyvendinant Sig direktyva gautos ir
paskelbtos informacijos konfidencialuma.

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir biudZeto
iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

.y o I8laid «
Biudzeto eiluté Srl‘félisq Inasas

Daugiamet

és. . valstybiy
finansinés kandidaciy it
pr.ovgr?.mos Numeris DA/ ELPA ir ; V,q, kitos asignuotosios

1sla1d1.;. NDA# Saliy®® potencialiy r;ecugg pajamos
kategorija kandidagiy | 2SO
49
1 021002 NDA TAIP NE NE NE

47
48
49

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

. o Islaid; .

. Biudzeto eiluté S_avl. 4 Inasas
Daugiamet rusis

€s ]
finansinés valsFybu.; .
programos | Numeris ELPA kand}daCll} k}m kitos asignuotosios
i%laid DA /NDA . ir tre€iyjy .
U Saliy . . pajamos
kategorija potencialiy | valstybiy
kandidaciy
[XXYY.YY.YY] TAIP/ TAIP/ TAIP/ TAIP / NE
NE NE NE
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

mlin. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy

Latesoriia 1 Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika
. _ 2025 2026 2027 2028-2034 X
Europos jiiry saugumo agentiira (EMSA) . . . . IS VISO
metal metal metai metai
| antragting dal Isipareigojimai 1 0,513 1,881 1,881 14,364 18,639
antrastine dalis:
Mokéjimai 2 0,513 1,881 1,881 14,364 18,639
sipareigojimai 1
2 antrastiné dalis: Isipareigo] :
Mokéjimai 2a
3 antra$tiné dalis: Isipareigojimai 3a 6,450 7,050 7,250 46,650 67,400
Mokéjimai 3b 6,450 7,050 7,250 46,650 67,400
. Isipareigojimai | L,° 6,963 | 8931 | 9,131 61,014 86,039
IS VISO asignavimy
EMSA . . =2+2a
Mokeéjimai . 6,963 8,931 9,131 61,014 86,039
3

Poveikis biudZetui po dabartinés DFP yra preliminari apZvalga, nedaranti poveikio susitarimui dé¢l biisimos DFP.
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Daugiametés finansinés programos islaidy

kategoriia 7 ,,2Administracinés iSlaidos*
1)
min. EUR (tokstantyjy tikslumu)
Atsizvelgiant j poveikio trukme
N . N+ 1 N+ 2 N+ 3 jterpti reikiamg mety skaiéiy (Zr. IS VISO
metai metai metail metail
1.6 punkta)
<...>GD
* Zmogiskieji istekliai
* Kitos administracinés islaidos
IS VISO <....> GD Asignavimai
IS VISO asignavimy 1 viso isivarciaorimy
pagal daugiametés finansinés programos (VS VIS Isipareisojimt =
7 I§ viso mokéjimy)
7 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2025 2026 2027 2028-2034 “
. . . . IS VISO
metai metai metal metai
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 6,963 8,931 9,131 61,014 86,039
pagal daugiametés finansinés programos
1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 6,963 8,931 9,131 61,014 86,039
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Poveikis biudzetui po dabartinés DFP yra preliminari apzvalga, nedaranti poveikio susitarimui dél buasimos DFP.

3.2.2.  Numatomas poveikis EMSA asignavimams
— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Sumos mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti I8 VISO
Nurodyti metai metai metai metai reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)
tikslus i
Hkstus ATLIKTI DARBAI
atliktus darbus
Viduti Bendr
2l 2} vl 2} 2} vl 2}
Rusis nés ;g Sanau ;g Sanau -E Sanau ;g Sanau ;g Sana ;g Sanau ;g Sanau as 18 viso
¢ 0 sanau g dos g dos g dos g dos £ ! udos g dos g dos skai¢i | sanaudy
dos 17} 7} 7 7} 7} 7! 7] us

1 KONKRETUS TIKSLASS!...

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

— Atliktas darbas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS viso sagnaudy

50 Atlikti darbai — tai baisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

31 Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje ,, Konkretus (-s) tikslas (-ai) ...
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Kai taikoma, sumos atspindi Sajungos jnaso agentiirai ir kity agentiiros pajamy (mokesciy ir rinkliavy) suma.

LT



3.2.3.

3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudZio asignavimai
naudojami taip:

min. EUR (tukstantyjy tikslumu). Kai taikoma, sumos atspindi Sajungos jnaso agentiirai ir kity agenttiros pajamy
(mokesciy ir rinkliavy) suma.

Numatomas poveikis EMSA Zmogiskiesiems istekliams

202§ 202§ 2027 2028—2934 18 VISO
metai metai metai metai
Laikinieji darbuotojai 0,428 1,539 1,539 11,97 15,476
(AD lygio)
Laikinieji 0,086 0,342 0,342 2,394 3,164
darbuotojai  (AST
lygio)
Sutartininkai
Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai
IS VISO 0,514 1,881 1,881 14,364 18,64

Poveikis biudzetui po dabartinés DFP vyra preliminari apzvalga, nedaranti poveikio susitarimui

deél biisimos DFP. Darbuotojy poreikis (etato ekvivalentas):

2025
metai

2026
metai

2027
metai

20282034
metai

IS VISO

Laikinieji darbuotojai
(AD lygio)

10

10

Laikinieji
darbuotojai
lygio)

(AST

Sutartininkai

Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai

IS VISO

11

11

12

12

LT
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Poveikis biudZetui po dabartinés DFP yra preliminari apzvalga, nedaranti poveikio susitarimui

dél busimos DFP.

EMSA pradés rengtis jdarbinimui, kai tik bus priimtas pasialymas. I§laidos apskaiiuotos
remiantis prielaida, kad 6 etato ekvivalentai bus jdarbinti nuo 2025 m. liepos 1 d. Taigi
pirmaisiais metais reikia tik 50 proc. ZzmogiSkujy iStekliy iSlaidy.

43
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3.2.3.2. Numatomi pagrindinio GD zmogiskyjy istekliy poreikiai
— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti Zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatg nurodyti sveikais skaiciais (arba daugiausia desimtyjy tikslumu)

Atsizvelgiant |
poveikio trukme
iterpti reikiamag
mety skaiciy (zr.
1.6 punkta)

N N+1|N+2 | N+3
metai | metai | metai | metai

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji
darbuotojai)

2001 0201 ir20 01 02 02 (Komisijos
bisting ir atstovybés)

20 01 02 03 (Delegacijos)

01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai
tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

* I3orés darbuotojai (etaty vienetais)

20 02 01 (AC, END, INT finansuojami i$
bendrojo biudzeto)

20 02 03 (AC, AL, END, INT ir JPD
atstovybése)

Biudzeto - biistingje>*
eiluté (-

€s)
(nurodyti)
53 delegacijose

01 01 01 02 (AC, END, INT -
netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (AC, END, INT - tiesioginiai
moksliniai tyrimai)

Kitos biudZzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

2 AC — sutartininkas, AL — vietinis darbuotojas, END — deleguotasis nacionalinis ekspertas, INT — per

agentlirg jdarbintas darbuotojas, JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas.

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).

Daugiausia ES sanglaudos politikos fondams, Europos Zemés tikio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) ir
Europos jiiry reikaly, Zvejybos ir akvakultiiros fondui (EJRZAF).

53

54
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Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
veiksmui valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§
papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo
procediirg ir atsizvelgiant | biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy aprasymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

Etato ekvivalenty sanaudy apskaiciavimo aprasas turéty biiti jtrauktas j V priedo 3 skirsnj.
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3.24.

3.2.5.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— M Pasitlymas (iniciatyva) atitinka dabartine daugiamete finansine programa.

— M Atsizvelgiant j pasitlyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos i$laidy kategorijos programavima.

metiniam jnaSui Agentiirai (02 10 02) pagal dabarting daugiamete finansing
programa. EMSA skirty asignavimy padidéjimas bus kompensuojamas pagal
dabarting daugiamet¢ finansing programg suplanuoty iSlaidy pagal ,,Europos
infrastruktiiros tinkly priemoné. Transportas“ (02 03 01) kompensaciniu
sumazinimu. Poveikis biudzetui po dabartinés DFP yra preliminari apzvalga,
nedaranti poveikio susitarimui dél busimos DFP.

D¢l EMSA paskirty uzduociy reikés iS naujo suplanuoti biudzeto eilute, skirtg

— [ Jgyvendinant pasitlymg (iniciatyva), butina taikyti lankstumo priemon¢ arba
patikslinti daugiamete finansing programa>.

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

Treciyjy Saliy jnasai
— Pasitlyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo.
— Pasiiillyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme

metai metai metai metai
1.6 punkta)

jterpti reikiamg mety skaiiy (Zr. I8 viso

Nurodyti
finansavima

istaiga

bendra
teikiancig

IS

VISO
finansuojamy asignavimy

bendrai

LT

55

7r. 2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 2020/2093, kuriuo nustatoma
2021-2027 m. daugiameté finansiné programa, 12 ir 13 straipsnius.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms
— M Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
— [ Pasitalymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
O nuosaviems istekliams
O kitoms pajamoms
nurodyti, jei pajamos priskirtos i$laidy eilutéms [J

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Einamyjy Pasiillymo (iniciatyvos) poveikis®®
. . . finansiniy
Biudzet luté:
Hueeeto pajamy eute mety N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti
asignavimai metai metai metai metai reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)

............. straipsnis

Ivairiy asignuotyjy iplauky atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilut¢ (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.

Nurodyti poveikio pajamoms apskaic¢iavimo metoda.

36 Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi buiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

i§ bendros sumos atskaicius 20 proc. surinkimo sgnaudy.
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